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PREFACE 

This Modern Standard Arabic Basic Course consisting of 
twenty-three volumes of lessons and accompanying tapes, workbooks, 
and references, was developed and produced by the Defense Language 
Institute, Foreign Language Center (DLIFLC) . 

The course is designed for use in a full-time resident train- 
ing program consisting of six hours instruction each day, five 
days a week. For maximum effectiveness the course should be 
taught by qualified instructors who are educated native speakers 
of Modern Standard Arabic. Additional text material is being 
prepared for appropriate colloquial Arabic dialects to be used 
in conjunction with this course as required. 
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Lesson 17 



New Features in the Presentation Drills 

1. (a) /al/ is prefixed to any adjectives which modify definite nouns 
with the prefix /al/. 



(b) The relative pronoun ,_$ jjl ; its use as referring to definite 
masculine singular nouns which are the antecedents. 



2. (a) The relative pronoun ,^J1 as the feminine equivalent 
of (JJJI • 

(b) The^ relative pronouns .„>?jJ' and ^ytjJJI as the plural equivalents 
of ^ aJ I and j£ | . 

3. The feminine singular relative pronoun -j | as referring to non- 
human plurals. 

4. (a) The question word ^1 . 

« 
(b) c$ I as the first member of a genitive construct with the 

following noun being indefinite in the genitive singular (meaning 

"Which ....?"); gf' followed by the second member of a 

genitive construct which is definite, plural, and in the genitive case 
(meaning "Which of the .?"); jj\ followed by pro- 
nominal suffixes. 



(c) The use of V? 



5. The vocabulary items 0-* 5 ? an< ^ o!?-** 



6. Drill. 



7. Drill. 
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LJI -., aJ I 



> «*>P *** L«mJ ■ - »** j 



Lesson 17 



Presentation Drills 
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. ^ a* La ^ I i a L~ ^ I . ^aiLe>^aJIJL~^l(l)_ T 

• ia- Jj>- (_yL jus> j- ,jiJ I ai.k^J I . ju, j.9. ^ju, juo ^. ^j jj I «-»J&j*J 1 
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^_«J ?i_-^JaJI 'Ipb ^ jl>. 1^ eijL ju? J-A ( ' ) _ i 
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Dialogue 









tut.tr> 



'6-, - v 



? '«J»I ^J I *1] II Jk) 1 ^ ^.j _ 1 



<j JL, ►» <CiL Ji-e ,%■£> V 



? tilsuc ^y ^ 1^1) I c^ U UaJ I ^ 'i .Ly Jjb _ I 

c 
d£ J I -— i I I -It \ l c - ■■■ I 

Questions on the Dialogue ( - r ^ 
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Vocabulary list 



who, which, that (M) 
who, which, that (F) 
which? (question word) 
title, heading , address 
homeland 
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Grammatical Notes 



A. The relative pronouns *lladii , llatii , lladiina , and llawaatii 

In this lesson, the four words lladii , llatii , lladiina , and 
llawaatii have been introduced. Like the noun sm 'name', these words 
begin with two consonants, and the syllable /'a-/ is therefore added 
to them when they occur sentence-initially or after a pause. 

The words lladii , llatii , lladiina , and llawaatii are relative 
pronouns which, depending on the context, may be translated into English 
by who , which , or that . It is very misleading, however, to equate the 
usage of the Arabic relative pronouns with the English usage of who , 
which , and that ; often an Arabic sentence must have a relative pronoun 
even though the equivalent sentence in English does not have who , which , 
or that; the reverse is also true. The student must therefore be 
guided in using the Arabic relative pronouns by the discussion below, 
not by translation. 

The modifier of a definite noun must be definite. If a noun 
or an adjective, the modifier is made definite by prefixing the definite 
article to it; otherwise, the modifier is made definite by placing a 
relative pronoun before it: 



al'ustaadu jjadiidu min misra. 



'The new professor is from 
Egypt. ' 

al'ustaadu lladii hunaa min misra. 'The professor who is here 

is from Egypt. ' 



al'ustaadu lladii fi lmaktabati 
min misra. 

a^taalibu lladii 9indahu 
sayyaaratun sadiiqii. 



The professor who is in the 
library is from Egypt. ' 

'The student who has a car 
is my friend. ' 



The relative pronoun refers to the modified noun and agrees with 
it in number and gender: lladii is the masculine singular form, llatii 
is the feminine singular form, lladiina is the masculine plural form, 
and llawaatii is the feminine plural form: 



attaalibu lladii hunaa 
sadiiqii. 

attaalibatu lla tii hunaa 
sadiiqatii. 



'The student (M) who is here 
is my friend. ' 

'The co-ed who is here is my 
friend. ' 



* Remember the initial form is 'alladii. 
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attullaabu lladiina hunaa 
min raigra. 

attaalibaatu llawaatii 
hunaa min misra. 



'The students (M) who are 
here are from Egypt. ' 

'The co-eds who are here are 
from Egypt. ' 



The relative pronoun which introduces the modifier of non-human 
plural nouns is llatii (since non-human plural nouns behave grammatically 
like feminine singular nouns) : 



alkutubu llatii 9indii 
jadiidatun. 



'The books I have are new. * 



ajjaami9aatu llatii fii haadihi 'The universities in this 
lmadiinati sagiiratun. city are small. ' 



Relative pronouns do not receive case endings: 



ayna ttilmiidu lladii 
min misra? 

fariidun ma9a ttilmiidi_ 
lladii min misra. 



'Where is the student who is 
from Egypt?' 

'Farid is with the student 
who is from Egypt. ' 



B. The question word ayy 

The question word ayy is usually in construct with (1) a singular 
indefinite noun, (2) a non-singular definite noun, or (3) a non- 
singular pronoun. In the first case it is translatable by 'which?' 
and in the other two cases it is translatable by 'which of...': 



ayyu tilmiidin 'anta? 
ayyu ddubbaafi min misra? 

ayyukum basiirun? 



'Which student are you?' 

'Which of the officers is 
from Egypt?' 

'Which of you is Bashir?' 
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The word ayy is inflected for case, but for neither number nor 
gender. The case ending which ayy receives is, of course, determined 
by its function in the sentence (e.g., ayy is in the nominative case 
if it is the subject, and in the genitive case if it is the object of 
a preposition) : 

ayyu tilmiidatin 'anti? 'Which co-ed are you?' 

min ' ayyi_ madrasatin huwa? 'Which school is he from?' 

Like the other question words which you have, ayy introduces the 
question unless it is the object of a preposition (in which case the 
prepositional phrase introduces the question) : 

ayyu l'asaatidati min 'Which of the professors is 

misra? from Egypt? ' 

min 'ayyi madiinatin 'Which city is she from?' 

hiya? 
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. Jfc. _ ) 



? JL^^Ivb5^^b<il . Jt^S : l v t5^iJjiyi Jb^JJl v tSJI 



.ij-JbUJI ^ l;J.. L^- ^t V^Jl^uJI 
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O* 



J*K (_J> 
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-iw .Ij* B.I I £. < J->-J ? f -*> -£ I* (_ 



f-» J- W O - 



C 



Jj 1^-jJ I ^. < A; Ui> « ? ._ J b_~ I l y. 



h L^. a^a vJL*§-9 U* J • f ( " < i i ' « 



-r#-j O* 
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c 



o 
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'J— W 
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: Jb. 



ju u* . i—j oJI ,yijaJI J b~. "ill >* a J b-~ ' 



«o>j 



*jr<L~,aJi ,> c* JJ > J b~ ^1 1 >*> ^ J b-J 
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J-<9 
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Free Selection Drills '^.1^ >' I 'j. J X-^. -^,L^ 






? J JU. Ja- LaJ I j- ^ JJ I Jj^-oJ • J-fl> 
18 
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? Jb^i AJL Jutf ^ ill lJs> £ I 






Y*-k,>JI jL^ybliJI o* 1 ? ^a-*^f> ^'W> 



iJ 



I 



Yci.ULJI*Jub oil .iaapL-Cj' 
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? .1./J- iioJI v^ 1 f 1 v^ 1 '«i> : j-i'lv-^ill £*! 



? ^ uii 



? ?-- ji - I ~d a, jl»- e)_fc. ,_jiJ I <— d$J I J_& 



: 1JUI 



,j aJ • a , , . .h l I ^Jh I Jjb ^ ^a- O* >* • -*i-J£J I yfc I J.» ( j». ) 
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Free Oral Expression 
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— 1 
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^U-^ 
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J* 
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c 



Jw +° 



dJL* J-O 



Jj>-j 
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Questions on the comprehension Drills 






24 



L-17 



Reading and Writing " -*fc-*'j <a * >" 

As assigned in the schedule. 
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Lesson 18 



New 



Features in the Presentation Drills Introducing Pausal Forms 



A. J . 

1. Dropping the short vowel at the end of the last word in a 

sentence . 

2. Retaining the short vowel with the suffix ^Oca and at the end 
of anta. 

3. The transformation of -iyyu into -iyy as a pausal form; the use 
of pausal forms in the middle of a sentence, but before a pause in 
utterance. 



4. Same as 2. 



B. 

1. Dropping the suffix -un in the pausal form. 



2. Dropping the suffix -in in the pausal form. 



3. Same as 2. 



4. Dropping the suffix ^in in the pausal form in the middle of the 
sentence (before a pause in utterance) . 



C. 

1. Dropping the feminine suffix -tun , when a pausal form, and 

replacing it with /h/. 

2. The same as 1. , but, as applied to a pause in utterance in the 
middle of a sentence. 

3. The change of -iyyatin to -iyy ah when in the pausal form. 
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4. Demonstration of the fact that only the last word in an utterance 
takes the pausal form, otherwise the same as 1. 



5. Change of -tu to /h/ when in pausal form. 

6. Change of -ti to /h/ when in pausal form. 
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Lesson 18 



Pausal Forms 



Every sentence ends in a pause; in addition, pauses may occur 
within the sentence (usually, but not always) at points indicated by 
commas • When they occur immediately before a pause, words assume 
certain forms (called "pausal forms") which are specified by the 
following three rules: 

A. In general, final short vowels are dropped before a pause. 
Invariable forms (such as huwa , hiya , hunna , ayna , tilka , etc.) are 
an exception to this rule since their final short vowels are usually 
retained before a pause. 

Repeat the following sentences after the teacher, making 
sure that unless they are part of invariable words, final short vowels 
are dropped before a pause: 






? 



u 






?£U.' ^i» u-^ 1 o-'i ^ C 



cr 



? dUi ^ jjl .j.i.hK ,j.^ . oil ^ 
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. Jjuji dUJ ^.u wilt Lib ^ j 



B. The ending -un (which occurs on forms in the nominative 
jase) and the ending -in (which occurs on forms in the genitive case) 
are dropped. 

Repeat the following sentences after the teacher, making 
sure that -un and -in are dropped before a pause: 

. 1Cj;IcU^ Oii^y*' -t>Ce» 3«*A- *J' 6 ju» ij . i 

. 0& jyoLo^aa J « t j 1 fc£y«> JoCLeS J*A_JlM () J-fc j» 

. oLo^mj JsL-b 3.ifrLjJl a-ut i 



L»Jl £• >—-y ^..- ^ ^ oL©J»« Vj>a . \ 
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vjjyj^. ~j^>f* J*e -*-*} fij** i J^- 1 g- ^ ■** • T 









C. Together with the case ending and the final/-n/(if the word is 
nunated) , the /t/ which occurs within parentheses in the vocabulary 
lists is dropped or (less commonly) replaced by /h/ . 

Repeat the following sentences after the teacher: 

e ft s >' £ ft 



c ■"-. t'i'- *-i -' " I- -- 



Sjj, -» 5 J t—l tfii- JLoj , a L .. > - 5 -t-Jb JOL o^ 
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• ***•',,» ii ' l * * ? *Av*' <l a *m o p» i— ; -uH o"*-L* • r 






i 



0 «" u. 



. i JU JL*. 4L0Uk 4jU~ ij -lit . 



-"i-'-r- 



. 4jLm> ,_$ -tit- 

. °<9 O/ ->*J' tfjL^Jt ^A « -LA . a 
o — 

. i^Ul-JI ^A < jjt 
o 



There are two common situations in which speakers of MSA use 
pausal forms : 

(1) Before a pause. As was explained above, pauses occur in 
sentence-medial as well as in sentence-final positions. 

(2) When use of the pausal form eliminates an ending which the 
speaker, for some reason, cannot determine. 

Proper Nouns 

Proper nouns are commonly used in the pausal form even when they 
are not followed by a pause. Since this practice is by no means 
universal, the student will be exposed to the inflected form of proper 
nouns (i.e., the form which includes a case ending); from this point on, 
however, the student will be required to produce only the pausal form 
of such nouns. 
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If the pausal form of a given proper noun ends in a consonant, a 
following word which begins with two consonants is pronounced as if it 
were in utterance-initial position: 

ayna saliim 'alyawm? 'Where is Salim today? 1 

Notice that in the above sentence, the word /lyawm/ is pronounced 
as /'alyawm/ in order to avoid a sequence of three consonants and still 
retain the pausal form of the proper noun. You will recall that 
/'alyawm/ is the form which the word assumes sentence-initially and 
after a pause,- in other words, the sentence is pronounced as if there 
were a pause between the proper noun and the following word; indeed, 
a very brief pause is often inserted in this position to facilitate 
using the pausal form of the proper noun. A purist would pronounce 
the sentence in the following manner: 

ayna saliimuni lyawm? 
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Dialogue *— '•" '" *" 






? dLfe/.lJjfc'il iX^. J^U« «f-4~ 4y» J* •' 



Questions on the Dialogue ^ 

? u**-*** OiA-lf" ^-*" «i* ^flr*^' *4t/* > u* J~\t» •rs^' *je*~ £• J* — T 
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~* ■' *- '' 4 J 1 ll» 


- t>— yl — »-^ 




• < 


J£ .1 


OU> 


^ 


> 


?sJU= 


^ 


0 

> 


<■ JLii 


, > 


J* 


? Lu. 


fr 


> 


? !>£_>' 


r 1 


J* 


* <^/' 




0* 


? oLpjio 




J* 


?o)L.^ 


y 


> 


? % Uj 




> 




i;t 


> 


0 


L d 


> 




• 


Jb. .t 


e 1 1 _K 


**• r 


x * 
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» 



<• 



w C 



< • \ 

ZJ I • tf-*«L»Ji j o U»j a» fjJt 

:jt. . 



? JLa 'yjb Jjk II , La a- jj»J' J-'^J' Ja . La -^-J^rJ' eL.|>-J' 

. La I jl, jjJt i-o^*JI 

. La j>f^Jl JsLiU 

. La uf^^jbJI ->L~ jI 

. La 'jujkJl lJUJI 

. La ^5J> LkvJ> 

. La Jl, u*JI ^ _u»JI 

. La aL«-»J1 i^L-J' 

. La jl, jhJI^^-J^H 

. La jji.ii.rfiH -u»±JI 

. LAj^JslH vJtJa^JI 

:jl. 
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• • " • 1 * 

p* . 4yX-*A.>Lfc ^y ray* 
-° " i . i '..1 

: jt. 

° - '. « 



o 



o 
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^ •■ v 

© ,, 

4-yjJI u-fZj** i-^jjl ijLlJI v_.}Us 






:jt. .1 

' \ o 

' \ 

Orf< . i_l~\/« Owl 
" -\ ' I i ' 



'1 ° 



:jt. . 



A - u > . 



• o ^ 



~1 



UL»«aJ' jJL.lja ajfe 



38 



L-18 

' o 



:jt. . 

a let , dLb 
IJA < iUJ 
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' o 



: Jt.- 



Vji>— • -r°* O* *js*~ 



i*J»>J' ^yt d Ja 



• 





• J**>~ • Of 


J~ 


jl-Ufc* . 






Ujjijtf 


• u»»-^* O* 


i* 1 " 


O"'"' 1 


I, . Cj^Cf 


'> 




• 
• 


Jt. -1 




. <Jds>jJI>A 


\JM 




. °pL«J*>ft 


lift 


• 


o^Wr* 


<«. 




. 1JUJI> 


lift 


• 


oxj- 4 -^ r* 


•^ 




•ur**/" J* 


IJl» 




. % W r* 


*£* 
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. ty^-aJ I y*> I •*■* L ~ 18 



jtjuL; &* "tJujj 4 SjJfctiJl £• f .. ' * — 



* J^« • 1 > 

0 e> f 

'i.i i : ■ • 

«Uu> ."4-*- - 0 ,J >— ' l o- "i5^ 






-A** c," "HZ 



' - ; ; ' ,J» j- >-* 



'Jo- 



JliJ d-£- ^ « J-4; ^vi* ^ 
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V»-> .L.15 jjj»i J* 



t*£ JO 6 j L— . • 4 -L? -*■>■ 4_; U-* l^ •*** 






;l*^» -js^O 1 *^ 



•T- 
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Free Selection Drills 



.u-mj. 



L-18 



f-Aj^i ilui ^u; ljl: ^ j* _ \ 
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?s^| ^uji ^ iLlp> LlUji Ja 
^^udL; kit > 









? e JA ^. apL. _ K 
e iia> &1,' J> J-J\ i*LJl Ja 
? LX^i' ,j. i_LjL»Jl dipL. Ja 

^ ixju '^l^V* ^l-Lj» al j* 
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Free Oral Expression j— — — *• ^* --* — 












^•O* 4*pL>- 




\y> 






\+>.jm 




W^J 




0 "i'l , tJ£^ j 




j j> . 


*& 


J-^J 1 0? « ^r-** 


- > 




o* 


** 
' * \ 







Jrf- 





,j» i J»Ll)liyi 


-«-*V 






'• - - * 




tj^ 




•ia*;xlj» 
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Reading and Writing ~ c - ^blJIj "J'^LH 



As assigned in the schedule. 
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Lesson 19 



New Features in the Presentation Drills 

1. The phrase |»>*J' ^W and the verbs v* J and £*y 

(in the 3rd person masculine singular past tense form) ; the vocabulary 
item ^ I 

2. (a) The verbal sentence (with the verb preceding its subject in 
a sentence) . 



(b) The interrogative type sentence in which the verb comes after 
the interrogative subject, and the response to such a sentence in which 
the subject precedes the verb. 



3. The vocabulary item l ym 



4. (a) The feminine suffix -tu combined with the pronominal suffix -ka 
in order to form -tuka. 



(b) Formation of the 3rd person feminine singular past tense of the 

verb but adding the suffix -t to the citation form of the verb; addition 

of the helping vowel /i/ to the feminine form (discussed above) when 
the verb precedes a noun with the definite article. 



5. (a) The use of the singular person of the verb, in a verbal sentence, 
when the following subject is in the plural (the agreement being only 
that of gender) . 



(b) (c) Drill on the new feature introduced in (a) . 



6. (a) The use of the same verb form as the verb for a noun with either 
a stated subject or its pronoun equivalent. 



(b) The verb forms Fa9aLta, Fa9aLti, Fa9aLtum, and Fa9aLtunna to 
correspond to the pronoun subjects anta, anti , antum , and antunna . 



(c) The vocabulary item J_^ 
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7. (a) Omission of the personal pronoun when the verbal suffix expresses 
the person. 



(b) Drill on the person suffixes of verbs and on the use of 
8. (a) The vocabulary item ,-,; , J^ f j^ J^ , 5jL^ 

« \jj£o ' >^L ' and wyjylt* • 

(b) The vocabulary item ^le J - ^,^1 1 

(c) The vocabulary item Jrf and jU . the preposition J 
(a in Jj^jJJ) . 



9. Drill. 



10. Drill. 



11. Drill. 
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■ «■■ £« ■■» l^J * ty*J 



LJl.^aJI 



Presentation Drills 



Cr^' 



' '»• 



. ;L-Jl J\C 



«uj» j-jfi .-i 



JUji dSu ju> ^.t 



>'o- - 1 



? .-3» 



u * ' <Ar-'>» 



,>, >* >' 



* ^ £' 



? 0 ^> JLj* yjt Jjfc 






(') 



C^ 
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, f> Jl ^L^ CSj ? •lj l >J» ^-fJ, <-£. ^\ i-'^J' v-» J 4/-' 
. «*L. jJL" £»/ ? jf/ ^y 



••'(j '.- Ir *e*- 



. J 



■^ 



. AJW.UJI £• t A> -U> U ^ * »■/ . 4J«*UJ' ^ ,^J-9 £*y" 

. S^fcLAM ^1 ^^yL»«aJI CS> J 

. <JuJ» ^IjtLJIJJii 

. *«£o Jl ULbjJly_Jk J 
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tf> Mv_j£. 0 .iL. v Jt c«i*>' 



• • • • « 







.j*>J' JVt^^V^l 


. ^ JU**J» ^-^ ^*^ 


. -*-» J***' J^ Lj-U.uJa J 


. i_-£j» .•M**' J?' oLjuli uJaJ 




. -. t . V! ;r" 




• >*o- ^-»Vl-»»LifJ 






, oAyul' li-WfS; «- ■ TV 



» "' 

. ■_ .£» » ^t id J* I >i>ji»" ^»J 



. i-£j'^ 



>^^t^ 



j • 

. oL£Jt *\~tj f*v 
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. j*>» Jt "c A t» \\W o .i ft . 









If -~ 

J ^ - <" 

. 0 jJ ^^ ll— Vp-J* ^ j 



• jej^^O* T^^'e*"/ 
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. «U^> J^a^Jl^* J 






S^aUlM £-i JU-."il« 






i-l*L-JLM ^» 'iJt*-aJlvi- 



OJtJ 



■fy 



- - - »* 
o ^.^ -r » 

. i-yjJI ^N ( c L * . <i> Juill;' 
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a> 



^ x 



' £ — -J ly ^ L- ^J I fj--e> J j- Y Su- uJ I « Jlg> ^ (j^y juJ I Jjb 

• (-■- ? UK/* 0 * «— ■*' J* 
i* 1 "- « V 

>'- , . . .'-.- . 

* ^JTcJ o» n^I £ju» di£; j» Yijit^j* 
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> » .. — »^ 



.^oJli jit-: >'J>iiJU ?u-^ Ji > *> ^ J ^H 

. djl^iJ' Jt J>ix*J» J-- *£*y 4f- 

j-i^U* s jI^ ^ J>-LiJJ ? o^ Jl.**— «-** J ' JH 



v* w« 3-u i. i ;tp >' uk^j v- ^1-^ ^ j i ju 



^* « 
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• *W u>-~v v-i 

o — * 

• ' U)>^ <j"~> ^* 

« • • •• c ^ * ' t 

t •" A A - A " -A -A 

: sJLn 



. idu ^ j « * . ! ' ,j**2j '-I. W .1 J 
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Dialogue 



' ' ' • — r i i 



r^ J (t) 



» 0 , r 

J (0 



Questions on the Dialogue 



\ J* iii~» 



> 



? ^yfc ii-j. 5' ,/ ^ f*i- -r*-^ i** 1 * cf' ^l — ) 
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Vocabulary List oU>J< 

to (preposition, indicating destination) j\ 

a — 

after (prepositional adverb) 
to obtain, to get 



why: 



when? 



evening 



>' J-^ 



obtaining, attainment, acquisition J. 

(verbal noun) 

to go (to) ^^ • 

to return (from) (ut) t*v 

husband 

wife ***; 

academic degree, diploma, certificate »j\ll 

B.A. (academic degree) 

M.A. (academic degree) ^ . °> -LJI 

Ph.D. (academic degree) ^K-jS Jj> 

this morning f*P' C - 

Amman (capital of Jordan) 

work, activity (verbal noun) .>*• 

for, for the purpose of (preposition) J 



UU 
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Grammatical Notes 



A. Arabic sentences with verbs 



upI, 5JI 



This lesson introduces sentences which contain verbs. Such sentences 
are two types: those which begin with (or consist of) a verb, and those 
which begin with a noun: 



raja9a. 

raja9a saliim. 
saliim raja9a. 



'He returned. ' 
'Salim returned.' 
'Salim returned.' 



The second type is less common than the first; nevertheless, there 
are situations where sentences of the second type are preferable to 
equivalent sentences of the first type: 



man raja9a? 
saliim raja9a. 



'Who returned?' 
'Salim returned. 1 



In the sentences raja9a saliim and saliim raja9a , the subject of 
the verb is saliim . The verb agrees with a following subject in 
gender only: 



raja9a saliim. 
raja9at 'ustaadatii. 

raja9a 'asaatidatii. 
raja9at 'ustaadaatii. 



'Salim returned.' 

'My teacher (F) returned.' 

'My teachers (M) returned. ' 
'My teachers (F) returned. * 



With a preceding subject, however, the verb agrees in number, 
gender, and person. Agreement in number, gender, and person is 
indicated by suffixes which occur on the verb form. 



B. The huwa form of the verb 

The form raja9a 'he returned' is the " huwa form" of the verb (i.e., 
the form which has a third-person masculine singular subject) . It 
consists of (1) the stem raja9 and (2) the suffix -a which means 'third 
person masculine singular' . 

C. The citation form of the verb 

In English, the infinitive is used as the citation form of the verb 
(i.e., the form which refers to the verb as such without specifying 
tense, person, or number). In Arabic, the huwa form of the verb is used 
as the citation form; thus raja9a is translatable by 'to return* (without 
specific reference to tense, person, number or gender), although strictly 



60 



L-19 



speaking it means 'he returned*. In Arabic dictionaries, only the 
huwa form of each verb is listed. 



D. 



The hiya , anta , anti , antum , and antunna forms of the verb 



Each of these forms is made by adding a suffix to the verb stem. In 
the following table, the suffixes are separated from the stem by a 
hyphen : 



hiya 


raja9-at 


anta 


raja9-ta 


anti 


raja9-ti 


antum 


raj a9- turn 



antunna raja9-tunna 



Dropping the pronominal subject of the verb 



In a sentence like antunna raja9tunna 'You (F. PI.) returned', the 
subject is redundant since 1ES number, gender, and person are specified 
by the ending on the verb; therefore, pronominal subjects which precede 

the verb are usually dropped: 



antunna dahabtunna. 



dahabtunna. 



•You (F. Pi.) went. 



F. Verbal nouns 

In Arabic, as in English, there is a class of nouns which are 
derived from verbs. Some examples from English are education (from 
to educate ) , payment (from to pay ) , getting (from to get ) , working 
(from to work ) , etc. 

Arabic nouns which are derived from verbs will be referred to as 
"verbal nouns." In the sentences below, alHusuul is a verbal noun 
derived from the verb Hasala *to obtain', and a!9amal is a verbal noun 
derived from 9amila ' to work * : 



raja9a ba9da lHusuuli 
9alaa ssahaada. 



raja9a lil9amali fii 
maktabii. 



'He returned after receiving 

the degree (literally: "after 
the obtaining of the degree") ■ 

' He returned to work in my 
office (literally: "for 
the purpose of working in 
my office") . ' 
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G. The question words mataa and limaadaa 

Like other question words, mataa 'when?' and limaadaa 'why?' come at 
the beginning of the sentence: 

mataa raja9a ' ila 19iraaq? 'When did he return to Iraq? 1 

limaadaa dahaba 'ila 'Why did he go to Cairo? 1 

lqaahira? 
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J^J&JU-*^ ^.i^ 1 CU»- 



. fjJ'^-a. ^1 ^UlkJ» c-*J 



:_Jt. ., 






i^-jji j 
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f> J« C L^ . r> J» *L-. C^ C - ^J^-^I^^LJ^Jl^-y 
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4j*> (J q JS I 1_*J ' .£> *-. 



: Jli. 



• J 



^Ji • — «Ju> O^— ~ -7*^ •'"' *"• *~* 



. <U* ^J-5 I 



. f.^— j 



ui I "i. _C L~ I 



» ^ . , c . „ „ ' 



c , 

<" . e c 

* * •• i • 

*" I c •■ - 



t V 



.1- J 



_fi> _) 



^1 . 



-M' 






1 1' 



J'^-J' oJ' 



.a^laJl U JI 



0 lj^5 jJ I <s J L,-.i ^plj- '-^J - 



-r- J' 



».* -j 



0«-* J' 



i r- 
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« « 
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wit. .Y 
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n 
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Jfc. 



L-19 
• \ ' 






*j«i 






.u» i a^ > iiw •*-< j W i^J^-*^ * ^-^ ^ ,j 
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:jt. .,, 

.- • 
i-^jj < c i.i o> J 

4->^j « !-■ ft J 

0 

— ^ * 
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'. Jfc. . )? 



Ja . tu».flfc j**JI <JA 

Ja .fjJl._-Jl*j tf j l> Jl 
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Free Selection Drills 






? 'Jus. J\^jtJ ju? ^aJ.^ -,1 L 

' ° i 

• W»v« — r 

-. ^ jj i l -v- ^- ? o J, * i "ill- J] Cj> J Jj> 
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. ^Js. r XJ\ 


- 1 


? rJ J> C W. vll* -» o** iVJ 




?5-£j» ^Jo' J-iJlj-iJlI^ J* 




f^jj^;^ 




?dU. tfi:j-jbij«:;> 
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? 4u.jOjl iLi^U ^a r- -i«M*_^ <r --H * - 111. .15 IcVI^ J a, 
? .^Jl L», jjl a^, ^Jl i^lfl, J J_a, 

• - " ' 

• \**v - A 

? -\ 'A • 

■ f- «> o; 



Of 



J 4. 
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? . . . . f \ . ^.j J f I lO^-- (/>*•> (i* ) 

L^Ji J . -- - I ^ . oLL5 o— LtJbW L-. iJVJ> o»j>Jlo.'i!f ^l^- l 






^ 



.-Al. 
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Free Oral Expression 



* u * 

m ♦ , ' . , 'o • 



W*y» 






i r * • 



J^ < J>-OJ- CJt J I JUJ 






uL,«^H iyttjl ew**L>- 4 IfJ-llfll 



lly.1 . 


^>; 


,1^ j 


i _>L«— i 


•> 






(4J* 


f 5Ui 
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.S-JLJ' - ' -^" O— "*— ^ *—< L.*'>-~. 4_JLJU» i-JUa jl— - — x 

lyb ■ *- ,_--i»»il *>-»>-• . J*> — —" <_— L-« L-«- j- -uJI 



j-^JI *L- 


r*» 


*>i 


>J^ 


J- «**" 


^ 


tj\ 


<h V * 


ji^JI *L— 


rW- 0 




U^ J 


*-»JLr** 


^ 


cj 


- . •» > 


^pui 


•u: 


o- 




, ... 




o 




f 5UI^ 


l$ 


Jit 




• 


^^»J 


u'-*-^ 






o* 


J. 


1 * * 


? U 




u-^' 


JtLL 






UU 




^u 


•& 


V^J 


c ^ 










a^ 


* 


JV~J» 


1mwI» 






i' 1 




p;* 


m *&\ 


i^6Ji 


.. 'i ' ' 






*' 








ok 


LrtU^M 




U*' u* 








***** 


j^i^UI 














\y~+ J 


*1„5jJ» 






JL~< 






d^l 
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Questions on the Comprehension Drills 



o- ^v-^^^J .J J\ (>) 

?»-**; ^ J<a* ijLt-: ^ ^ (T) 

?^ o.^ji^jj* J^ J. (o ) 

« • 
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Reading and Writing « tU l y « ' '>*J ' 



As assigned in the schedule. 
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Lesson 20 
New Features in the Presentation Drills 



1. (a) The vocabulary item £ 

(b) The vocabulary items «J*» and 

(c) The vocabulary item c l^J> 



2. (a) The vocabulary items jj>^. and £-L-» ; nouns as objects 

of verbs. 



(b) The phrase ^ I j^-*- 

3. (a) The verbal suffix -na (for the person hunna ) . 

(b) The verbal suffixes -uu , -tu , and -naa (for the persons hum , 
anaa , naHnu ) . 

4. Drill on persons and suffixes of verbs. 

5. (a) Adjectives modifying members of a construct, with the final 
vowel indicating which member is modified (accodring to case agreement) 

(b) Same as 5. (a) , but with different vocabulary and combinations. 

6. Drill. 

7. Drill. 

8. Drill. 

9. Drill. 
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uJtr~*^ wj^ 



Presentation Drills 



C> ^J» 






« 

. ~e XL.' 
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- > . l -.» 
> , 



?^L-UJ> ;L.,. ;Ui»« 



(0+r** J 6+ c^'= ) Cr** J cr^' •(') -T 



o-^ ty'l c** J ^ 



. •l-Jt ^ **.UJ« ^ o^-v^LJUJl 
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c 



^*J»Jl-^» 



? ~, xL-^^Ll*' cj^ J* ? a^ »/• * o^' ^ «*' J V ^W-^ J* 



? uJ wiku £u»i o^: j* ? « .l-uNi t u~» ^ ^JU/ ^. ? Il-i u 

84 



Jl Jl 



J\ 



(-' 


















L-20 
. «L-Jl l y^Lr; ( Li ) 

• ,L - J ' ^ c^~T (>' ) 



® 



JL-Ni Sl5 U 



JLtb 



0" ■ 6 



a*J« JVi-^t Ll5 » 



•Lfc 



^ • it - ii< ii^ r 









. 'i-JUaJl ijC- jit 
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. 6 -u-l»J' Jt-.'ill ^L^— - «J* = . JL~^1 i,L~ ale, .(v) 







j 



0^ • 0 J - ' 



Q> 




^ jtJai §£ «i* = . jl-^h i£ 



U _Lft 




£r • © - 

* * -""'■* *" 

»ii I .6 l-*«-N I ,l«.; 4u«j -UJ < fj» '- i ■ ~^ J 
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.^pjsjj.J* . La 2 ,t..L:M ^jlo '. JL-^'l _ y * 

. ^ly\ -JlkJI . Lft^JlkJ« JLJ 

. 4 Jb JL>. i-y Jfcll . Lfe 2 ,J_.« I'H i_y_U 

. i-L** - i^L-Jl « L* i -»L-» i • 5_;L— 
. '^yJ JL~N» . JLa ^JUJl jlJ 

. aL*>> i JL~ <M . La i JL~jI <^V~ 
. -^ JL-Nl . LA^XkJt JLJ 

. oC^teoL^oJI . LAoLJUaJ'oLy J* 

: J - ULik~lL5^L5.Lu^ fl .iJLJt J**J1 

J^, C W> lV -»J .>«* .J**- « 'Will «£>y «^— — .^1^*1 .iU-U ,v-L. 

. *£. J)j&}i&j < Ji*L~' -^ . •Wo-Af *>">*• 

. j.Li^» «L^« *~ J\^rj , . v ij» t L^I > 

. pt^Vl %K ~* lJ' «"— M J«,--iL.^^-*-> 

. *LJ1 ^ ^L>i» ULiJo,*.., M J \j*c* ULi*»o>» 
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•tiL-.^iJU* j^UJI, olj>Jl ^.tf J** i_l _,> 



»'• *-Jp i 



J\j-*~ .-1^1 
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Dialogue 4 tj\ « «H 



& j j.- : ; -if 11 ;kiS» £i^.» £i: j» . 1 



.^Lf^^l L 



. I94A J . *-»* . l_* 

Questions on the Dialogue ifi ...*• '* - - 1 * ,^1— * ili»» 

? ^LJ-axL.^dL'^ Ja ?i >f 5oU.U. 0 .ixU£Ui». , SH^* Ja _ \ 

? Jt-^1 Ja ^L^OM o^i* Ja _ t 



fd^U^, ^ _o 
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Vocabulary List ol->>Jl 

meeting (noun) £.^£"' 

end (noun) *Wr' 

to be present at, to 

attend (requires an object) 

He attended the meeting. £~^' ->"**■ 

to come (to), to arrive (at) (t^!) 

He came to town. <u,;-uJ> ^\j. 

proper name (F) 
morning C • 

before, prior to (prepositional Jjj 

adverb) 



,lllj 
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rammatical Notes -i*i>U* 

The anaa , naHnu , hum , and hunna forms of the verb 

These forms are made by adding to the verb stem the suffixes shown 
elow (a hyphen is used to separate the suffix from the stem) : 

anaa dahab-tu. 'I went.' 

naHnu dahab-naa. 'We went.' 

hum dahab-uu. 'They (M) went.' 

hunna dahab-na. 'They (F) went.' 

In terms of Arabic spelling, the suffix /-mm/ which occurs in the 
ium form of the verb is written as • '>-^ . The alif does not 
:orrespond to any sound at all, it's presence is a spelling convention 
limed at differentiating verb forms which end }n /-uu/ from non-verbal 
:orms which have the same ending (e.g., >— <J J-* in i*l J )i I ^ ju.' ) . 

5. Use of singular verbs with plural subjects 

As was mentioned in Lesson 19, the subject may either precede or 
follow the verb. In the first case, the verb must agree with the 
subject in number (as well as in person and gender) ; in the second case, 
3he verb is always singular: 

dahaba ffaalibu. 'The student went.' 

dahaba ftullaabu. 'The students went.' 

attaalibu dahaba. 'The student went.' 

attullaabu dahabuu. 'The students went.' 

:. Adjectives modifying members of a construct 

The forms which function as members of a construct cannot be separated 
jy another form; consequently, an adjective which modifies the first 
nember must follow the entire construct. 

An adjective which follows a noun construct, then, may modify either 
;he first or the second member of the construct,* which noun is modified 
Dy such an adjective is often indicated by agreement in number, gender, 
and case: 
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ustaadu ttilmiidi jjadiidu 
ustaadu ttilmiidi jjadiidi 

sayyaaratu ttilmiidi jjadiidatu 
sayyaaratu ttilmiidi^ jjadiidi 

almuraasilu ma9a mu9allimaati 
lmadrasati j jadiidati 1 * aana . 



' the student ' s new teacher ' 
'the new student's teacher' 

'the student's new car' 
'the new student's car' 

'The correspondent is with the 
teachers (F) of the new 
school now. ' 



almuraasilu ma9a mu9allimaati 

lmadrasati jpadiidaati l'aana. 



'The correspondent is with the 
new teachers (F) of the 
school now. ' 



Sometimes it is not possible to determine from the sentence alone 
which member of the noun construct is modified by the adjective; in 
such cases one can only guess on the basis of the context: 



alkitaabu fii sayyaarati 
ttilmiidati j jadiidati. 



'The book is in the new co-ed's 
car (or the co-ed's new 
car) . ' 



D. The object of a verb 

In the sentence Hadartu jtimaa9an haamman 'I attended an important 
meeting 1 , Hadartu is a transitive verb whose object is jtimaa9an . The 
object of a verb is always in the accusative case. 



E. Prefixing the definite article to words beginning with two consonants 

To avoid getting a sequence of three consonants, the vowel /i/ is 
inserted between the /l/ of the definite article and a following word 
which begins with two consonants: 

al + jtimaa9 = alijtimaa9 'the meeting' 

fii + 1 + jtimaa9 = fii lijtimaa9i 'in the meeting' 
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Pattern Drills 



l^'l 3 



o J. 



u—U 



>f> jl CU UU*» \ 3J ** ^yS^ d-'V 



:jt. -i 



. ^Jt c L-» UIa U-Lj-1 Iv^** oxj -**•■" 



:jt. -\ 



c Luo CU l*li*l ^^.e-UJ^Jt dS^I 


. ^jJ' ^L* UIa ULi*l ijfA^.^MJofJI 


• r^ 1 






. ^LJ ^l ^JoLLJI 




. [}+}' rLe Ulib uL>l t -^ j> A>- oX~\/J' 




• f*^ 1 O^" u» tr**;^^^' 




. aa>LkJI i Jrf ^jk ^Loj-ioLo^JI 
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. f> Jl «L- I.....,.) ^1 ^ JoUL^I 
• f*^' c^* u^ O* 0-"-?v 0 '4-^ 



r 



-fea» . La J»» J» LLoj. 

J£& • »>fJ' 'La '"•*'-'»" ^ ' 'jy-a.*. 

:jt. _ t 
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? *1S f *duoJI -La- JU-.'iM^-Ju ^l I>*aJ Ja 

:jt. -a 

J^j L-j jJ* ^' 0l ^i*oL > ^J , ^-*> L t>J* 
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jtj "3 1 . i~, oJ I • L^ I J-» c-**J I ^ I 



t*v» 



LsL Ju£> 



: Jb. _i 






. ILa* UJ I ^y liu« L j-aj»- 



la»JI Jt-.^lwbS Jl J 



. ^ J*J *-*• b> 



L-^ 



jl^t ( y\» LJ-a*. 



Jfc. 



. jujj>JI Jb— ,alC-b5 I J 



JUfc 



. 'd yo»~aJ I aJ LkJ I ~tj L-» « OJb 
,4 JLOxJl jb_~i I 4.L~ * JLfc 

. -u jlsJ I J b— . a I i j C— « J-a 
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tJJt 



. ~» JL, .X » J* ~t*mj -U.H ^^3 

. i-'^i -i_.-i^.Hi-.ufc»y t n rs, i jjt 
. jo»J» JL-/*1 ^& •£» 



? ia^jCtSJl Ija.-- ^tf 






:jfc. 



. -UU*JI JL~^|li^l£ I.LA 



. J-_uJl Jt— "Sfl^ili l-Ub 









^Jl « j«l~|l 2jL o -Lft 



. O.JL.J1 Jt-Stvltf Ijft 

* •» 

f * " •" "* *■ 

-V Vi ' - 
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. -L- JL»J I C^ U Jbj-J I vJcSL I JLfe 
.olx JL>J I C^- UJa»J I iV^U I JlA 

. ju j^Jl JL~$lvi5U» •^ 



J Is. _<* 



. <S Ju JL*. 



i^3b 



i3b . ju a*. i-..bS , 
^ j ■ • ^jf *iij* ^ * i „ i ■ i * |t ju 

• ./v 8 * p^ *Jj '-^ ' (jT^ 
. xj> Jl^-,1 iiL^u ^y 

A,^ Li . ~6j+~$ **j} ,1 t - '*-' " '' ' t" 
c 

• &*>J*CkM A J 1 ! * *.<■' I Lw*WJ JU jj5 

i^3c . ju ju*. «jj» ^ 
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Free Selection Drills i—xL-a-^' i-»J — •-— • v>— -.Li 



* . ' a 

; LJ £• ^Jl i JL~^I1 c-U^jl o>«a>- Ja 






c 



? U,l *L-J1 i VLi*l «Jti* J-* 

Y iiu.j-uJl ? ■■-_• y ■ '^- ^ - 1-I--H f Li>-1 i^.a>J' «aX«aJl ^J-0->- J-* — 1 

* i * 
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V * 
. tlyj O, cUt.S'1 . oUU-^ll oUL. tfit .(J 



. ai J JJ» t- Li*^ 1 o^a> . .jjl *L-« ^p^. ^Jj oJ»J .(* 
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. a. a* 0L0JI . cUi^^l oLaJI i-cLJ 



•(;) 






A-*5 JJ 



.1^ , oUy. l^-tL, L SJLJIo«j>J< ^ y ^1, oLii _ ., 
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Free Oral Expression 






«« p* 



_^a» ^ (X 



u 









^» « jj^jub— i-**l>- £5' 





u>-> 




ri^^j 


c*ft J 




i jLj— i 






»JU 




r^ 




J* . 


'>**> 




r^ 




J^ . 


»>u* 


^um 


i fi,;»y^ >■ i«.j ju 






cj 




r^ 


uJ 


' ft-^ai 


.-.L»»» 


Li^J» 


i <LoL>- iLt-j-u 






c*> 



'MM 
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dJUuL5 


j» 


lift 


La 


*■* 


Lj-ft J 


JiH-* - 


jgjyiJl r-Lwf 


*' 


4 JUfc 


JLa 


Ot& 


e^ 


*•» 


I^U 




dtb 


J* 


** 


JdVfc. 


J>^ 




• 


•<• 


■*■«■* 


jW 


>* 


JUJU* 




diljl 


J.L.* 




CS^ 


^ 


i 


r* 


>* 


•L- 






^ 




alt 


s?» 


o*» 






"^ 




^ 


o-* 


U.t 






^ 




J\ 


r* 


r *J» 






tfl* 




J 










V ,j >- 




c 










0*1, 




J 










i a»l« 



o 



-V x* 



U+-J /Li f-i- •Ijj, 



0 LJ i*_-~ 






»JUJ ,._,. •l t ^« 
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Questions on the Comprehension Drills 

c 

? 6^.^ ^1 i^JL c-*a J ' JU (©) 
^ifcJLcJLoj-Sjl^-: i^' ^ (i) 

? S^LJJ' ^} i~l~ <^~rj ju ( Y ) 

— « 
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LESSON 20 

Reading and Writing *— t "J |> ~ 6 * |>»J ' 

The students read the Dialogue of Lesson 15 (in Arabic script) . For 

homework, the students (1) prepare for the following day's dictation 

(which is based on the same dialogue) , and (2) read the Dialogue of 
Lesson 16. 
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Review Lessons 17 - 20 



\ . _ ) Y ^~3j -^J *-*-»• 'j 



l ". c 

. A..-5 J I ^y ? ^o-LJlkJI ;/« 
. a' b.fc ? duu juo jj-i—j -uJ ' 3 ' 



J5-£j L ei. U5L) I **•■»» h..^ I *i « <LJ bJ I Ju.-»J I y j«-.y ^j-w L t-. 



( gf uJ ' ) d J > "-- V lj < - lj-» "*' 1 f d-j-*- J-« 1^. i^^- j> yf JJ' J-=»-jJ 



2u»j u«J I * «J-» y aJI^jU I rt ■ I1 1 d J b-M. 



. j jl». ( j5 UJ I j-. ) Qji -k>^J I 
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• ,jS I** -»-*• «j £— 3-* -*-* ( «_f «iJ ' ) to y • kJ 1 

* "1 '1 *i • '1 '1 ' ' ' 

h-^£. ^y yL— «JL) ji^jIj t 2 J '-< — iJ • jjl* Jj-«j»JLJ ^,-sw ^ l t v_-jfc J : J Ll» >' I -_ i 

i— <m£u ^ji J. ■ II CU_»j«-jj < d J Lf.Al I ^ip Jj-oj»JJ ^u J j C«^ » j • . I L .. I") 1 1 



*. ' * 



' < o-j I ( ^p; • < ^jjb « pi; I « ^.fc < ^-^l; I < ^_a < «sj I 
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: dJtJ' J— J' o- J* <y 



a jlf~i 1 0 jj ^J«.iJU-; 



-A** Cr 



• **jfl (■■* ~ ' vJ'W'J «-— i* — — — — — — - — - J ^ije* 
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* » ' ' ' i 



* ° ^ ** "T 

4 jj»j . i Jg L- ^' £ Li*- • j-«-»- 
^jb . J b^» j I £• <L*» L»J I ^* J i ^ 



HO 



R-17-20 



> e 

I 



. "^ r I v_J LUJ I . bJbv-JluJI Jb- 

• 6 jLfi JL». dUoj JUJ • • L w ftl i .Ijj.r. I ■ d-w • JU 

. T&y' 1 Jb—Sn . <i> L* «_J UaJ 1 Jb-J 
ju j*. <j .') Lt a 1~. 1 1 • >-«Sl uJ ' jji 5 .V.. J "J I <L~/J a. 



' e 



^^.1 Jb-^1 . L> v )iy« Jb-J 



. ^/iv^-kJI . LA^JaJ 



->"J 



• C~ \>j*A» <-^» bvj juJ I . Lut> o- bJ UaJ I Ci. L-/J" JU 

• oytj** oy^ "*^ ' * *• .-■"^■■■J ' ij* •-' bJ '■**■' ' > ^* * 

i lyU I 5 J-J 1 1 ->»; i ix/^J ' I JUfc 4* I JO j» b» jl»j; J^S • o- 1 jyuJ I ^. ^^^ I 
: J ^ * i b <»JL». JS \z, US Ja--» l ml $ irfJ bJ I J*j»J I ^ J5 ^ 

f j * A »- t J-A»- < * I ( .r«,'» I ( t*"J ' £.~ » . * m t frbrfJkl « <J_«- '-■». < <1 « j < 1 «■' 
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i.t iL.* ^ ^UI^L<lJIjcJ j^JI ^ ^5" J - » _ ^ 



^.^.1, 4,4* , j,,^ , ^\ jJl*. t »L r 
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Lesson 21 



New Features in the Presentation Drills 



1. (a) The pronominal suffixes as attached to the preposition Cr, ; 
O"*", as the combination of o* Ot • 

(b) The preposition o* and its usage before nouns and with 
pronominal suffixes. 

(c) The forms ij-* and grr. (doubling the /n/ of the -ni 
suffix. 

2. (a) The pronominal suffixes as attached to the- preposition <jJ* 
the change of /aa/ to /ay/ before these suffixes when attached to 

,_jl* ; the vocabulary item v-*-'^ 

3. (a) The preposition tr» with pronominal suffixes; the change 
of /aa/ to /ay / before such suffixes when attached to Jl • 

(b) The use of ^J* plus a pronominal suffix, followed by !_,.». I, , 
to mean" has a duty." 

4. TJhe vocabulary items oL , j}L , dJ^j , J^ j f (J «. ' , 

m > 

5. (a) The vocabulary item ^ and its use before an indefinite noun 
in the genitive singular and before a definite noun in the genitive 
plural. 

(b) Contrast between the two types of uses of J5 as described 
in 5. (a) . 

(c) Use of Jj before a definite noun in the genitive singular 
(meaning "All of " or "The whole "). 
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(d) The same use of JS as in 5.(c), but as applied to a noun 
with a pronominal suffix. 

6. JS with pronominal suffixes. 

7. The vocabulary item *-«WS ; the verbal nouns <J»* and jp - ^ - * ; 
the use of a verbal noun with the preposition J ; the vocabulary 
items h^ J- ' *-*.l*— i .«Jb ' U^W' * * * • + ' ' • ' ^tLJ* «^«*»w« 

the use of the preposition ^ 

8. Drill. 

9. Drill. 

10. Drill. 

11. Drill. 

12. Drill. 

13. Drill. 

14. Drill. 

15. Drill. 
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qj j . ™ . «J lj i^ J l*J I ^ aJ • 



Lesson 21 



Presenta 



> • 



> ' 



.L. 









ion Drills 



< ' . i . - ' 



jl^ ^^U |^La*> 









C^ 1 



— ) 






t SjI^-UI JU IjL*-* (cr 6— ) ok * 5 jLf-AJI Jb «>L**. 



• » • - 
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f cLu 6 J Lf— *i .J* iau^J.M. < j J . r» i> - ,j?»- 



* c 



' r" - 11 
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. lift _/>•> 2 j£ jj>J I j-i 






^ tf J Lf^i ^ J-A*. ( J*. ) 



.- . ,«r' 






, Uk v_-jk lj d d^» (J Ift — T 
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' * 



. L^J l fc J t-. ^1 1 v-^ft J 



> . « 



. ije— - ^ | j t— ^ ' *t*a j ( ' ) — r 



'o' '. « 



. ^O'l 




. s£h 


* t 


•M 




.'c&U 


ib-^i 


.*U 


> c 


• p-*4H 




• o-*^"> 


> « 
.it ^ 1 



9 






^\ J bum ^ • <-*jb J 






!? >i» (v) 



^1, L^J* 
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? , 



* * * 

- 1i ' - ' '' 






< ' « 



. * c ' „ c 



u^J 



LfJL*'! i LJ^ , 3^J I jXJ I 'j& 
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c , 






_ 9— 



? ^^W ■ * L" tfc J I \Z*yA»* J-ft 






? i-^jJ I SX£ I ^ ij*£ L£ ~ \Ji J-* 



. 1 1 j-^j*J I ^y *— 'y ' ^ ^* 



l-, LS J5 o. ly 



^£J i JS L\ji 



y ^l-* 
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' ^ * 



Jj oJ I 4 JLfe ^ 2lJj° J JS ^. w^lia (J 



Jj -U ' JS ^ V^ -^ (-S J^* 



— * . i^S J/ j ^j_«J I ^LjJ I ^y 
. ijy J JS ij* i— »3I -b ^ 0&, 
2^rj-"J • J/«tJ ' JS ,\. wXk ,j jUp 



• j-£*~ (j* <—» LS « ait- La <_» J=>». JS 
. ja. ^js- «-0 ^a uit La ^ jj I ^o.'^^J I J5 



• 2 j L— La -U* iL~ IJ. JS 



. ^S3DCJ5cLV 



> « 



v tS JS <-=- '>» ( v ) 






• <~* J»%» JS *- V Lwjk I 



^rsi-kjijj) JS 5- £ Li». t ^ 






r*~ u> J 



6 J^js-i^Vj JS to ly 
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. a j* j*? JS 10 jy 

. _j-SU ^jP .j Jus- w fcS JS 
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- * ' > « 



. d^S ltd L c^> ; ? J ' JLi- ^ I, jj jJ *j» <^uj u >.j ui^S — y 

2jU«JL 0 uJ ^ I, o-J* J J L-* ^-^ t ^jL ^d/UaJL ^ J 

122 



L-21 



> > * 



"' * ' 

. »_» tS JS o* jy» 
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'^ '-.L «. 



. ^ bS JS »: •/» 
#•" ' ■ 

- * ' '- & '• - 
i. 



# 
• mg J* S.in «■ I I *JS 

> 



. oil* j^. I .y^-J I ^ : S*J *J»J ' 



, l/l , ^ , -Jb « ^yb^ > »«c-J»«;^l« f ^l«f* ;, 
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. c L--aJ I ^ ill^l I v^b j . ^JLtJI 






•JJ L,~~jI o*>dl I JA^Io, gp Ujl-^5 gjlc^lj>jl 0m ji±\- H 
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-II 



^1 



JV^t+j 



Z\»£>~a* £* 



* ». 



> ( •- ______ JS o lj» « Sj*£ V-^ <^ 






. i^lUl 



? ,-$JI 
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Dialogue SijUJI 

. 2yHJaJ L L^LJ I, iLlft J w 



Questions on the Dialogue iijl^Jl U H«... 'l 

? c-.jjrf- ^- 1 JL-. J*-*-. i£h*4 Jjb t 4^5 Ltd L eh,*- ^ ^«i-»*.j Jj> _ 1 
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Vocabulary List ^ | j^j | 



the world 



international, world-wide , universal JV-"* 



yesterday 



■1 



Italy lll'lkJ 

- * 

by, by means of (preposition) 



discussion (verbal noun) 
country 

attending (verbal noun) 
country, state (=country) 

tourism 

about, concerning (preposition) 



( J/ ^ : f*J' ) 3lJ/j 



to read | 



V-' 



each, whole, all (see the grammatical notes) -,i 

how? (question word) Jj^$ 

convention, conference '!• ' 

The International Convention on Tourism JVJ L«J ' **■ LU I ^3* 

result ( 2S&' : j^jjJI ) -' ' 



obligation, duty, responsibility V^'/ 

He has a duty. .' .'.* 
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Grammatical Notes 



^Ul 



A. Pronominal suffixes with the prepositions ilaa , 9alaa , min , and 9an 

The prepositions ilaa 'to and 9alaa 'on' are both written in Arabic 
with a final alif maqsuura . When unstressed, the alif maqsuura is 
pronounced as /aa/. When pronominal suffixes are added to the two 
prepositions, the alif maqsuura becomes stressed and is pronounced as 
/ay/ (in other words, ilaa becomes ilay- and 9alaa becomes 9alay-) : 



ilaynaa 'to us' 9alaynaa 

ilayka 'to you(M.S.) ' 9alayka 

ilayki 'to you(F.S.) ' 9alayki 

ilaykum ' to you(M.Pl. ) ' 9alaykum 

ilaykunna 'to you (F. PI.) ' 9alaykunna 

ilayhaa 'to her' 9alayhaa 

ilayhi 'to him* 9alayhi 

ilayhim 'to them (M.P1.) ' 9alayhim 

ilayhinna ' to them(F.Pl.) * 9alayhinna 



'on us' 

'on you (M.S.) ' 

'on you(F.S.) ' 

•on you(M.Pl.) ' 

'on you(F.Pl.) ' 

'on her' 

'on him' 

•on them( M .Pl.) • 

'on them(F.Pl.) ' 



Notice that the endings -hu 'him', -hum ' them (M. Pi. ) ' , and -hunna 
' them (F. PI.) ' become -hi , -him , and -hinna , respectively, after /ay/. 

With 9alay- and ilay- , the pronominal suffix for 'me' is -ya : 

ilayya 'to me* 9alayya 'on me' 
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Before the pronominal suffix -ii 'me', min becomes minn- and 9an 
becomes 9ann- ; before the rest of the pronominal suffixes, the forms 
min and 9an remain unchanged: 



minnn 

minnaa 

mink a 

minki 

mink urn 

minkunna 

minhu 

minhaa 

minhum 

minhunna 



'from me' 

' from us ' 

"from you (M.S.) ' 

•from you(F.S.) • 

'from you (M. PI.) ' 

'from you (F. PI.) ' 

'from him' 

' from her' 

'from them(M.Pl.) ' 

'from them (F. PI.) ' 



9annii 'about me' 

9annaa 'about us' 

9anka 'about you (M.S.)' 

9anki 'about you(f,S« ) ' 

9ankum 'about you(M.Pl.)' 

9ankunna 'about you(F. PI.)' 

9anhu 'about him' 

9anhaa 'about her' 

9anhum ' about them (M . P 1 . ) ' 

9anhunna 'about them(F.Pl.)' 



B. The form kull 

When in construct with an indefinite noun, the form kull means 
'each, every' : 



qara'tu kulla kitaabin hunaa. 



* I read every book here . ' 



When followed by a pronoun or a definite noun, kull means 'all, 
all of, the whole': 



qara'tu kulla lkitaab. 
kullu ttullaabi hunaa. 

haadaa kitaabii. kulluhu 
9an misr. 

kulluhum min 'amriikaa. 



'I read the whole book.' 

'All of the students are here.' 

'This is my book. All of it 
is about Egypt . ' 

'All of them are from America. ' 



130 



L-21 



Compound construct phrases 

The second member of one construct phrase can be the first member 
l another construct phrase; in this case, the entire construction is 
illed a "compound construct phrase". 

The compound construct phrase 1b definite if the last form is definite, 
id indefinite if the last form is indefinite: 

9aliyyun musaa9idu ra'iisi 'Ali is a university 

jaami9atin. president's assistant.' 

9aliyyun musaa9idu ra'iisi 'Ali is the university 

jjaami9ati. president's assistant.' 

A compound construct phrase may consist of any reasonable number of 
srms strung together. Using this construction one could even say: 

hiya zawjatu sadiiqi musaa9idi 'She is the wife of the 

ra'iisi madrasati jjaysi. friend of the assistant 

of the director of the 
Army School. ' 

Only the last member of a compound construct phrase can be replaced 
(T a pronominal suffix: 

hiya sadiiqatu zawjati 'She is the friend of the 

l'ustaadi. teacher's wife.' 

hiya sadiiqatu zawjatihi. 'She is his wife's friend.' 
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Pattern Drills 



«L I >• )i I j j j->— ^jjj L; 



Jt. - 1 



r U _» » lj 4uJ* J^ 



, La w-3* U «-Jx 



, L» y »- 1^ '-'Lit- 



" r L*w*b ^ 



, Ub ^«A> la 



w* 






» La y> lj «-lI* 






, La »—».>. ■• ■ *' _• * 



u 4^- Is o^* 



: Jti. _ T 



f-*-*- 1 l vi -f ' J <J~ 



}y*> ' (-<-J ' t ^=--A J 
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{ «J ' r U»* ^iJ I l^jb J 



..l JLM 






w M 






I «U- Lf-Jl t vL 



^^J I dLj l^w -fc J 



: Jt- - 



Lf~u . 4- i j 1^ (jl*^- 



T U 
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Ai. . iL ~6 j If- i ^ jjJ-~ 



«jLt~«i ^r 1 



•L. . L- S j '-f—i ^ o-L^J" 



. L^ 2 j L^ -- J* 2j^^>- 



liL. . 'JjSL^ i J L(— i ,^1* J-aj 



^. . 5-f-** * J V-~ i^* s^-^-** 



. 4U> d jl-f~^ ^jitv^J. 



: Jb. - i 



4^i- «->..>■ 3 JL. , ->w ■ * -!-£■■ •» 



#*-»» ii «A;_jJ»J I j» 






O^yoi- iu^rvJI jji 



»-t~** J*V*" * "Jrfj '*-' (J* 
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V^SJ' vi ^'> 



L* ,<-». S Urf^ »J I ,_y» 



S-s-^ bS a.."S..\ i j» 
: J Is. - 



. t<J i JS c- 1> 



cu; ' . ij j-j-»J ! J5 c^ l^j» 



» *. 



I . Zj\h JS r*^\ 



y 



» « 



•^1 . v^JaJl JS ^^V 



C~ 



_5_» . j-^3- CJ5 



Jj- 






Cr*" 



«-^ >y j*j1 J- j- 1— -^* ~* 



LI . i j*UJ l ■=> L-s J5 •- l« 



•dJ ' • d— , . _l«J ■ »^» '^jM Jl* »-• jr- ' 



^a . 'pjuji ^^j js ^t y*^*- 
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Jli. - 1 



: JUu _ Y 



. JJLJ1 J,->JS o~ ^>J= 
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i^jii^aji Jt~ c i^ j 0 ^ii ^u* 



O-O 



. L— l>JI_r-ij j*U-^S- /iXL^I 

: Jt- — A 



"tj. I kJ I v 



, I i j L—J L voj j-w ,j- U_«.j».j 






-j^-xS 



-^L-J I . J~i V ,JaJ W ^- -» J! ^ 



a/lUJI . 



,'l a, W-J L J-i lj-1 J \^~* J 



,1-^lkJL jl 



< J! 



i^lkll . 



JSjLJL 'Uj-9 J\\y^tJ 



ijL-Ji . >V^sikJL jijLi.. J\^ 



2ji iki i . > c i ijL-J l U iJ=v 1 J \ r^~j 



S,L-JI . ^-'l iji\klL 6 yfcliJI JlA--* J 



i^sliOl • "^U-Jt^^ Jl 



i^L-JI . UU^lkJL 



_r-' •>- 



Ji" J 



d/lkJI . 



^.li^lI-JL^^-fl. Jio^* 



137 



L-21 



Jt. _ % 






L «i<i> ' d t U.i n - I I 









^» J-jkl' J*-jJ 



*z.y~J ' « Jl* j» j j*J I ^^i-kjJ I 



. 2 j L— J I ,j» -u J »J I ij jl; -»J I 



: Jli. _ ) 



U-* ^j^J' oV J ^ J* r^ 



? rtl.-.i. jyjj i 0 ^ i jX JS J-a 
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Jt- - M 
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Jfc. _ i T 



c c 

£ c t 

■ Of-* (■ ' ft-** ! > J-* 






<- ' :: I ^* \ji Jjfc 
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? i. t -* r i 3-r-*- '/» J-* 



« * 

' - * 

? *-iJx .1 b 'y J -ft 

c « 



: J H. — ) T 



I , " - ". IfJ ! j^Jl \ y* \JJb 



. I. 






I jj». ^ -u jv^- tJ ' J 



. I 



j^-.i- r^J e 



j- 9 - "a/-*- 6 j?j} 



J J 






. i 



La r-»> ' J-"> 



I j_». i ft^, jX- < ->- 
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Free Selection Drills d '*; "' Ja *-* O*;' 



o , C 

c t 



V Lw^^xJ b «ju L*. ^ ^«:;. «...•». LJ I _i* c^J-^3->- ^.to y 






j\^.J~ ^l* « ^JJ^JCJ' ^Jj^' JtL-.'iil* ^l^i ^l* j.^». j. 



«-.:« «' 



^ 



J ! t *-. L» J Jji (iL. '<» J 1^--^. i _ y L* J-a*. J. 



Ijfc 
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? j«. I i jlpUJ I ^J j j-a*- j jJ I , -uuJ I i_a> jx, Ud • I Juft Jjs s 



r. * « ". 






^ "1. 



' y * c * * 
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? du La to L*. Ij 1,'l.l.U Jjb . vJjs>^. c^j I Jjb y 

f^sJJI ^Jv-J* J ^ JJ I <~»Js>yJ I ^-11 ^S^Jj jL^-3 J-* 



? ^>jJ I </L~5. ^ ) d-il lib U« juo cuIa J J jb _ a 

? ^i» 3 J 1 f. «» ^1* C «J rfa . tfc ,^» 



? j:u 



? liLi. ^y iiLJ I a ju J j«J I 2 ,\j..\-,\ I o 



Ja 



C^«* «jrt« «y £rH 






s?^ U 



y-fl.lt all J ^J ,V..„l-.liyj» J . 0 Hi*^£. ,//l— - 

. li) Ujb 4.J l ( .'» L ..I"I I «_-Jb J • O ^ ' *-=Su 
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. 2u», oJ I viLb ^ I Sje— . . o^Jt> J . ^,"^1 1 du»j aJ I y vz. L} IJaJ I 

. jv>* <j «Ai* ^ ' v ."."5.1 1 ^ <— . b5 J5 

* _ 
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Free Oral Expression 






I 4 JUjJ>» 






d^lkll 



A*. L— J I ij 'jj 4 0"**"^?* *i JC 

* £ *" 






TJ 









A*. 



I* «n ' • j**%0 






« i\i l~J VJ 






uLS 
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, duJ tJ I ci. USJ I ^» * Li* L- I.- ■;■■■.- «JL ju? i— J li> J L-- y 



r^Jlg - }L-J I j' ^«_5 ^«. I ly Cj[J I "^ Li i-i- Ll~ 

"juSlIiiJ-' r ^ r> JI j-p,' &/\ ^U uyJ 

L->- »• I'll f*. *^» r- L^ f~?*J O *"0 rt lj« *>■ UJ J 



3LL-.* }L*>I - •'• «< a» *L«. <— i> J UUx.1 i-— . jJL' 

-t .7 ^ 1 r= - - - * ./-,- 



> 






4, O * T U ^ j ' 

1-*} j-*~ J L*J • 






<y 



j^y. 



U~^J* 



* ^ 









»Ji>*/ 
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Questions on the Comprehension Drills 



-w-w^/Li . 



I ^ji >;Lb_i 



t+j 



* 



°^ ^ Wju 1 cr/ 1 - 1 ^*t**J 






1 ) 
Y ) 
T ) 
1 ) 
o) 
1) 
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LESSON 21 

Reading and Writing <J — * tSJ lj *»' lyU I 

In class, the students (1) take a dictation based on the Dialogue 
of Lesson 15, and (2) read the Dialogue of Lesson 16. For homework, the 
students (1) prepare for the following day's dictation (which is based 
on the Dialogue of Lesson 16) , and (2) read the Dialogue of Lesson 17. 
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Lesson 22 
New Features in the Presentation Drills 

c 

1. (a) The vocabulary items wjl and <jrj «■> 

(b) The vocabulary item dji 

(c) The vocabulary item r^i. 

(d) The vocabulary item J-»- «•» 

(e) The vocabulary item v~£ 

(f) The vocabulary item 



(g) The vocabulary items -_,5 (name) , Jjfcl > "iJL-j > 

~a- $ (name) . 

(h) The vocabulary item ( _ r J,- ? . 

2. (a) Pronominal suffixes as objects of verbs; the dropping of alif 
before a suffix after Fa9aLuu. 

(b) Insertion of the long vowel /uu/ after Fa9aLtum and before 
suffixes. 

(c) Similarity between pronominal suffixes attached to nouns and 
those attached to verbs; the suffix /ii/ after nouns as opposed to /nii/ 
after verbs. 

3. (a) Drill on replacing noun objects of verbs with pronominal suffixes. 

(b) Pronominal suffixes, on verbs, which refer to persons. 

(c) A drill on the principle presented in 2. (b) . 
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4. (a) The interrogative word •• and its use. 
(b) The interrogative word I JL and its use. 



5. (a) (b) The use of the interrogative word .j» ; the fact that 

.^. (unlike L and IJL ) is the same before nouns, 
prepositions, and verbs. 



6. The verbal nouns Zj^J ' *«-"' - » J 



7. Drill. 



8. Drill. 



9. Drill. 



10. Drill. 
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03-r i*J»j ^UJ'^uJI 



Lesson 22 



Presentation Drills 



C^ 1 
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? vsU. 



*>' 



^i r j_l=*^i j r .;»_«-UJij-*j, ^ 



tr- 



♦ « , 






. Lj£j I ell J J-i- Jj >.j5..I I I a* (j- J Li— ^ I £p* ( j ) 



' \' " 



V-<J-i- J V— < L (J I i^a 






» 



i V- 
mL. >^f ( -* ) 




» »— c5 



-k/» 



• >«£u .••* L» L5 <".,Vfi 



' ' ■ - * * ' i •> ' 






i&tr*? I Jt^J I ^i'l J.'^b ^j»fJ • * 3 " ^~~>< o-^^ '^ r ( .J ) 






? ~(uJ L*J Ul»^o O iy> ,Jjb ? vi. Iji aJ^wI I »>-»-■>■ .rtJ I Jj 
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a) UJ l ^ v*>J ' £~£J ' J*^~**-'s ^-"J ' *•*/ ^^ J 



. ILa^IaJI i -cL. . ' j- ^l^» "5" ,y b-U.». 



L— Jl ^ *;lj» 



J ib ' 






.•L-Jl IJub Lj-^15 



. as I <■".; I J-5 4Jj5. 



.•L-JI ^yvtUloly ( l)_T 

. bjb ^v*- 1 ' 4- J *^ ' *=*AJ J 

^ > * " ' 



~6 jtb UJ I a_»- J .». ^j *J.j3 . ijA liLH i-*- 1*> ,y 



.11 



_>v 
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• *>~S 



. C.\&\ »j!iS 



^jj I d-iU I ,j— -j 



.7 » » 



^ - 






L/fcjV"^ 






~^£r 



> " 






'-T 



©■ 



(£ 



-*>- 



aj — s;= 



usti 5> 



®-^' 



&&-# 



JT-' 



©-^ 



*>4— *, 



+ *L 



@_lbS= o>; + vtS (*•) 



Lt£ 






M^L-i* 






V**-i* 
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0 — ;' -4 .bi + v^ (J) 



.»» o • ■ 



4.bSLU^J.jj ( I) - r 



w 9 






. I J b— %l I *l5>s' 
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azSj3 



-* f* + ^J* 



1 tf *y^r 



^mJ' s> (>* + °r>r ) ("•!•) 



*^«J ' j ( >* + r^ ) 



J feu."? I*. ( o-* + (JS^ ) 



? IJLfc L = 






(')-< 









158 



? e-a-iJI > I JL = 
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? c^*J I ^y d^ IJL « . l 



$ ... 



. 9. 



t L^sS i 



JL = . ^ j^J l ^ I 2J CL, !$-£ 



T I Jub J^ - 



# 



Jtgji Ijjb ( ' ) — 



?«OA ^ 






• JJfc 



t »ib cr 



.9 
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?0„JI>^ - . L^l ,> Jt_Sl ( V ) 



.9 






9 , 
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ijj* UJ I *-«-. L>- ^y ,^r"J lyJ^I aX. 'j j jljo J-* ^^it J-a». 






i— . 1^ j»J 1 <_-_-, Us ^J I - l, t i.~..». "$ I a I j 1 >J— ■ JL... I i a,J bJ I iii—. ^ I ^ J5 ^y y 
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c 

" * 



o © 

? li! La ( J^jb ) <~«S^ I J U . ~6 j UL-J I ^ lib UL J-* 
. i—j aJ I ^y ( ^ ) y^> 0* aJ » a**-^ ' r* " ^^ 

? d LA ( yJt ) ^5^ ,J jj 1 J-a-jJ I oLS 

£ l^iJ I * J-J l-f— .-J I c#s~^ ' ' ua "<L I ju ,y L» jjO ,yj I c- 1 jyuJ I ^ ^-i- 1 — \ 
: Jl^JLiL* JSe^US .k^l ^ , i-JbJl J-^l q. JS j 



* 
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,j J-J ^ l f i-J> J <iU J JL«_, . i^A UJ I i_a- I*, jji ^yL jut; 



^yu JU0 v_-cS . jjfJj^J )l I , J lj 2uj^Jj»J ^1 1 iLaJJ I I 



4JI 



*Jjbl 



i * O -^ O- **-» ' ^ 1 



^ J tiU J -J-VJ * ' \jy£ *aJ 1 6 J Lf~£ ^p* ,y- 



JUO 



. *j L 



. JujSjJI ^ J-* ^ 



< -^yi^ jl-o vJ-oj 



. &. t 2lLj». ^ 2lJ U I <i. ' J^iJ I ,j* yS J. ■"...» I ) . * 
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Dialogue 



• a : j 



? & all ^ I oJL* J I J U _ 1 



' • — " * * 



? oJLaoJLJj U L' I 



• ,.''*..■» 



1sj*}j>J ^ I i_» J )l I CjJLJj «_* 






cT- - I 



« tj^5 «J • <> j l-j — Jt ^yi* J}*a»J I jJL Lf35^P v 



' § * * 



f liljjjjh.j JL«4 J** (_jl* <"J**.»- <Jjb __ I 



Questions on the Dialogue 






, c 






? 0 uJ £. 



JO* 1 Jl ? 0 aJc-5>: I JU- r 
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Vocabulary List . c^ I j JuJ I 



literature (field of study) <_^ j "il I 



relatives, folks, family Jjhl 

to leave, to depart from (jj j; 
(transitive) 

to sit ^J-* 

to come out (from, through) ( O" ) £>*" 

to enter (through) (t>*) J-^ J 

study (verbal noun) a—l^j 

to study ^p.^ J 

return (verbal noun) fy^J 



letter, message dJl— j 



newspapers 

to write v_* jj 



proper name (M) -^^ 

proper name (F) ~*~*y 

What? (question word) I JL 
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Grammatical Notes 



>ljiJI 



A. 



Pronominal suffixes functioning as objects of verbs 



A pronominal suffix may replace a noun as the object of a verb. 
The pronominal suffixes used in this context are identical with those 
attached to nouns, with the exception of the first person singular 
form which is -ii following a noun but -nii following a verb: 



kitaabu-hu 
taraka-hu 

kitaab-ii 
taraka-nii 



'his book" 
'he left him' 

'my book' 
'he left me' 



The long vowel /uu/ is added to the antum form of the verb before 
the addition of a pronominal object: 



katabtumuu-haa 



'you (M.Pl.) wrote it' 



B. The question words maa and maadaa 

Both maa and maadaa mean 'what?' and refer to things which are 
non-human. In general, maa functions as the predicate of an equational 
sentence; otherwise maadaa is used. Like other question forms, maa and 
maadaa come at the beginning of the sentence: 



maa haadaa? 
maadaa fi lbayt? 
maadaa darasuu? 



'What is this?' 
'What's at home?' 
•What did they study?' 
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, U. "il I a j jucl. ^j L: 



: Jt-- 1 



?«=JjUL> JU ULj . wlf jJ,lt > v t5 ? ^a ^ uu 



? eJ jup IJU 



U..-1' ? eJJ*. .-. 



A»^ 



? ^ ju* I J L 






y«»l5 ? il*. 



C/- 



Jrf ji. ? dL-^jS ^ ' JL 



0 lj>ji ? 'd jlu I JL 



r-» 



,)L ? dh^ ,> 



i>* 



: Jb. - T 



? .^J I c^— . j J ' J L 



,y& ? r> J I w_-j j I j L 
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-Jl ? 






c 
« c 



: Jt. _ r 






q 1 .. ik ;t t ylf ? IJut>L 



<&!»• t \j} ir+ -»■ ? iiJj aJ I « JLft L 



SJtL-,1 f * .*i_- 1-- ? -»l_b 



1^- 



jJi t (J* ? dJ J U 
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^ U li» « o. LL— ? dij/l ^ 



: Jb. - i 



» _<■ 1 1 _<■ _ _ . i 

. 0 lip ^y d b5^ ^>»j 
169 



L-22 






* ,u ■' ' <j (-e-*-^r u-~ 



d^S I..BU I ..» . j-*L ) j* C^J ' 



>JI ^ U^^l 



. B^l ^^> 



c 



" ** ° ' ^ .- * 

. iybUJI ^y Lf^; cu;l 
: J IS- _ 
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V •Ijj^SjJI ^ J «-^JJ ^ Jl.~. 



i J 



o>- 



^J-al ?^ijl Ijjb ly 



JUJJ.JI t_Jtk)l ? f> JI iy*^ «- ^i* ^ 



: Jt- - 1 



< > 



. ( jql i 5.»^. J I jJjOjP^aJ I JL»- I ^_tt> 






• Uj# «• • o> L*» L*. j.j. «» I j» Cr~"j ** 
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: Jli. _ y 



-<■ .-. 



. <-»^a1 I j» *y^£jZ 



* "■ "i < 



. t5 IaJ ^5/; 



. <-J-cJ ^y aJ lis Jj ■« I fZj^ 

- » <- 



d^ 



tfj L— J i ,jJ ^^-'j 



jLo-s j- g^ c«S^ 



, --<.n j c^Ui-kJi f£ji 



: Jt-_ A 



dJIJLftlo- ^' 



^ 



Lb LtS cx^JI ^ c^s 



. f^.^ W ^J i 5 V 
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. &» Ji 4-aJ ij—'j J 



XtjJO duj L-9 { jJL£ 



a g^ 



JU0 



' « c " 

. U La L to vi. |y 



: Jti. _ 1 



wtUleU J ^^wbSJII JL«b .JUvtU' 'J-* 






. -L» «JuaJI I JJfc 
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Jt£ JL>. dU»j JUJ I * JUfc 



1^ f ,.t, c U LkJ I • 1}jb 



i.J-,11 U 



1^, j* vi. I*; I j ^— J I ' ^3-* 
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Free Selection Drills . ~ A , U. ^ I } j juCU r# . Lz 



6*0 



a C 0 



* . . ■» • - - • » * 






? -jlJ I >Jl*-o ^y c^ ly 1 J U — T 



? d jjb UJ I 3-JW. I*, jj* O-lj J ' J L Y* 
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i i-'' °. ' *. 'l 'I* 'lilt - ' ' ' °l ' 



? J.* I ,_p I il L-, j^£ >Ic5 J -«. _ i 
? Ujj I J^. «**-?• j J-«L i_*- l*J I ,j J-* ^^1* J-«*. J-ft 



*/ > * t 



? A..-5J I ,y ijJbylSjl Jjfc ? "fSb li* u-* £ 



* 



a* 



I — o 



» I ' r *i » -r '. 



? ^.ki-ljj ^j. X^s^s-j jl»_, ,J-* ^yU dja^M. c J ^i » . J-ft _ 
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? «*5-j>» i Ju»-, J-* ^i* J^a*. Jjb 

s , „ ' 

t c * ' 
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f \Z*)j+* A ■« ■-»• ^j» f 






^r 
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C&^t^J 












O- 1 ■i_i«il"» 



IJL 



(J_^rf»« « (.. ««y "• ./i*"-' * *■""• 









179 



L-22 



Free Oral Expression * 



♦ _jjk Cw J Uk J I +y&y . ij, llJ I J^»~aJ I C^ I Jj*~->. 1'^ ■ "»■»■■« 



r 








r- L« 


< f5y« 




>' 






» 






Urf^L i*U J juk/ < .~.Ip> J 



■>> 1/^ 
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J t 



-) 



5 y 



1 



i 



o 
5 
1 

m 

i 
} 

1 

■5 
J' 
J" 

3 

i 

"3 

i 



1 



* J'^ -U U J 

I* J l« 1^ t« 1 -' 

1 
a 
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a" 
3 






-4 









3 ■» ..S 



o 



i' : > { * 1 i '* '* J 

•j . u ' «_ - -» 
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Questions on the Comprehension Drills 






? ^ ^y J-a*. * J L+li ^ I ^ ( T ) 

? aJ** (^* J-**- ^ ( o ) 
? -u jjJ I 4JL* ^ I ( 1 ) 
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LESSON 22 
Reading and Writing d-wblHj d'lyU l 

In class, the students will (1) take a dictation based on the 
Dialogue of Lesson 16, and (2) read the Dialogue of Lesson 17. For 
homework, the students (1) prepare for the following day's dictation 
(which is based on the Dialogue of Lesson 17) , and (2) read the Dialogue 
of Lesson 18. 
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Lesson 23 



New Features of the Presentation Drills 

1. (a) The doubling of the final consonant in the elative form of 
adjectives with identical second and third consonants. 

(b) The verbal noun dji 

(c) The vocabulary items 2*U and i:-» ; the plural forms 
c^UL. / c^l^ / d*.}b / and 'lij^l . 

2. (a) The use of verbal nouns as the first member of a construct (with 
the action performed by the noun which is the second member of the 
construct^ 



(b) Verbal nouns in a construct in which the second member of the 
construct is the object of the action of the verbal noun (but in the 
genitive case) . 



(c) Verbal nouns with a pronominal suffix and a following noun which 
is the object of the action of the verbal noun (and is in the accusative 
case) . 



(d) Same as 2. (c) but using different vocabulary items. 

3. The vocabulary items ma ^ , . i » i 

4. (a) The use of pronominal suffixes to refer to previous relative 
pronouns in order to give the effect of the English "whose". 

(b) Same as 4. (a) , but referring to things rather than persons ("of 
which, on which," etc.). 

5. The vocabulary items Jtu , ^ , _k^V I ^jJii\ 

^'-aJ , i-,jz (plural of ^yjs. ) and c^ U^ (plural 

° f A^fjS. ) • 
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6. The expression -J* JS (meaning "each of") and its contrast 
ith JS ("every"). 



wi 



7. Drill. 



8. Drill. 



9. Drill. 



10. Drill. 



11. Drill. 
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Lesson 23 



Presentation Drills 



r-^ 1 



. ^bS^'^l _ts 



. dL^J* p. ^i ^>J, 



' I • • * "l 



. (*11.p ^. -jfcl ^^JL* 









. • . ' 



J. ■ 1 1 <£jl Jj» £ L^Jfc "il I ^ [l^ J 



,o via* v^-ju 



*t' 



*l 



JapL. juL.^L^jk.^1 {->*) 



0 oJ S-*.U ^ 



,/*=-,. 



• OX/" 9 * jji l» J-o I 



• ouaJI ^y ^ J*Jb 



<3j*-&* 
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. « 



' \a jus I l As- ._' 



-r 



• *• **%"'". 



o "^ l>* v J ^" -*^*" l/«i a -*^ <!y* t^*3 



d_— lj JJ • J-<*-; ^ IS JU0 I »-. v "«■; fr J 



"J^« Cr 



^Uo-^lj- '^/ ^J 



* i . » » 



• J bbu> j ■ p9-»>j > ' ■■-< »— »_j . r<« 1 1 j*ol*. 






• **o>' ' ./>-**■ , -^*' o>^" Lr-J ' y*** 






. o**-- 1 



• JO* 1 ' -r*-»- 



"^ O- &*t*J 



>>'.>'* « 



" . £Li*^l 



7 






*L . . " 



V j^li 51».>;J (v) 



J— «J I liJ j5 J-*- ^ LJ ,jJ !_ J^y «-«Jh J 



JL ■, 1 1 Ugji ii)jZ 



o "^ <j v J ^ ' f-" !/*£ **■*■» lt^* t»*j 



^aJ jiyj^il %^J>j^ (-»•) 






«jSj«J I ^ iJ«'.«J I j-^i el^; ( J ) 
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6 J 



0 



. I •LI Alw JL«-< rf^t.-fc. rfX.1 I _/»^3* J"* 



^ .. TT ...... 



^j./** 4-** U ,j» **!«. LL-J I #jl-«J I v=—»J j 



y 

* - ' -" \i 1 - 



■ 1 •• •" 11 « ' 

^ OS ^ U— ArfjiJ-f— ^ ' u**-v 
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0J~ .i... iTiipT) 

. Jfkg ju» r_-l -[■*)- -I (j JJ I ii L i«,l".l I . ^yL o-tf . i u .« I" 1 I V / " * 



. ij^i « J « 0 *J»f "' V "» ) ' *" ' {J^ ' * ' J rf*'^l ' 








j* jl*. w t$ ([ (■] °. U ,jj I &Jj UaJ I . 2 J* a* dJj UaJ ' ( v ) 



• j^Xm J^ djULi.(«)«U* (J JJI J-»"jJI 













v-«af a () ■ . ^JJl J^»juJI 







>' i^^ I ' ^£ ' 1^* ' [~ *\ ' * 




. iz. Qj lj* 5j I^L^JbJJu* ^ tyU I o> I ,'»,i>1"i II . <■£> Ci l^frc^ 1 J..J-J 1 
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[ *L-y j ^ jj i v t&J i 




^A" ^* o^^uj-V) 



'^-j-S/Xl* ^yL juo.^jfc (juJl ^y»^lli 



• <r^ grr^' 
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.. , _. b « 



B^J g» d£~~^ ' «^ «, b-J I ^5* J* ? &yJ gi i^ 1l^ I o t, L-J l J-* 



w c 



b^y jJ I i^. r ^1 1 <Jl»^J I gj6 b Y S**^ ' 4^ «-v jJ I « Jla i-=L gi J* 



J g-.b-Jlt-pjJ' o* ^6-^*=»V J-» * <£-.b~U^p gA Jjb Y f> JI 



» " - = - l*\ 



* notice that inhuman plurals take fem. sing. 
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? Vi. Ujy* C=- IjU JUO tl) JU* Jjfc ? W^P * U JL^> I <-^ -J^* J-* 



^L^l^^XkJI *^jjb ^ J_5 

• /<• ^j*v--5iJ1 « OJfc J^ Jl_5 



•*>*o- J-*o* *U-^- 



® 









© 



® 



^^rfU ^«_-^SJI d jjfc £. (--t^ J ^ 



© 



.® 



dJbL.}!*^ ^ Jt^l J_5,2> *££ 



© 



© 



><*». .i^j-fcjr j>Ui ^ oL Jl_5 ^ ULi*.icLj^. 



© 



. <—sil I «JLft. J^wtS J5"c-I^i 



© 



© 



. «-«sil i « Jla ^ ^_. bS Ju_5 cL-y j 



© 
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I^immI .Jjfcl'H . La .!,,■. I". 1 1 : JL—al — \ 



" > > '. i 

. La ^1* 4-— I ,j uJ I J*JLJ I : (— J lid I 

• 6 • V"'" *m* Lwj iiia 1 ' JL*P • d* La* Jj ■ d* l*vj *ni ' ' 

a^L^jJl jX»H ^^.-.^.ll « Jub ^wb5 JS : JL~^l _ ^ 



* 
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: JlilLil.^ "J So.U5 -k-^l^ , iJhJI J-.OI o- C£ ^ 



o->^l— ) . * 



J-» ^ J ( U.JI | V T*^ ft « *— ' l*rf 



JL^> « 






c e ** 



J- 



~ « IJ 



-r«- j» 



U . * ? abJpj^. J* 



^1 jXJI ^ ^-.U-JI ^ LU ^U- (.I^Sli^^ 



♦ OJ^-^ o>£>y ' 



.? ' -** 'j JjV* J* -A-9 ^ JU* 



. L 



k/>rJ J If-"- 1 !? ,;-«• L*-^- « *^£ . 



Jl j3L 



O-i-.jt-. 



J ^J\ J^aJI^Sl 
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. "« j l^-M, JrfJb JS ju*j * vy* ' ' ' X$-* 



. 5ubdJL* ^SJtJl^UJi o- >I5 J-^i-l - m* 



AP 
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• * <* * ^ * * • 






Questions on the Dialogue <i£jU*JI ^lc^l* „\ 
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Vocabulary List 



c^ I j^uJ 1 



foreigner, alien (noun) ; foreign 

(adjective) 

friends (M) 



Middle East 



O*^ 



.ra....« 4 I Jj j_^J I 



leaving (verbal noun) 



j: 



students (M) 



hour 






year 



political (adjective) ; politician (noun) 



<f? 



W— ' 



street 



w 



u 



Arabs (masculine noun) , Arab 

(masculine, adjective) 

Arabs (feminine noun) , Arab 

(feminine, adjective) 

political sience 



each of 



article (piece of writing) 



< L»-» Li I < a^J-mJ 1 

( c^alu : j-»JI ) JlL' 



to publish, to print 
s i tua t ion , condi t ion 
day 
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JUI 



Grammatical Notes 

A. Verbal nouns in construct phrases ~~ 

For each verb there is a verbal noun which names the action of the 
verb (sometimes a verb has more than one verbal noun) : 



raja9a 'to return' 
Hadara 'to attend, to 

arrive ' 
Hasala 'to obtain' 
darasa 'to study* 



ru j uu9 

Huduur 

Husuul 
diraasa 



'return (verbal noun) ' 
' attendance , arrival ' 

'obtaining (verbal noun) ' 
'study (verbal noun)' 



An expression which contains a verb is often replaced by one which 
contains a verbal noun. If the verb of the expression replaced is 
intransitive, the verbal noun may be in construct with the subject: 

raja9a fariidun 'ila lqaahirati. 'Farid returned to Cairo.' 
ba9da rrujuu9i 'ilaa lqaahirati 'after returning to Cairo' 



ba9da rujuu9i_ fariidin 'ila 
lqaahirati 



'after Farid' s return to Cairo' 



If the verb of the expression replaced is transitive, the verbal 
noun may be in construct with either the object or the subject. In the 
latter situation, the object is in the accusative case: 



taraka l'ustaadu lqaahirata_. 

ba9da tarki lqaahirati 

ba9da tarki l'ustaadi~iqaahirata 



'The professor left Cairo. ' 

'after leaving Cairo' 

'after the professor's departure 
from Cairo (literally: "after 
the professor's leaving Cairo")' 



B. Pronouns in phrases and clauses which modify nouns 

A clause or a phrase may modify a noun. If identical to the 
modified noun, a noun in such modifiers is replaced by a pronoun: 



attilmiid + ismu ttilmiidi 
9aliyyun = attilmiidu 
lladi smuhu 9aliyyun 



'the student + the student's 
name is Ali = the student 
whose name is Ali (literally; 
"the student who his name is 
Ali") ' 
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attaawila + 9ala ttaawilati 

• • • • 

kitaabun = aftaawilatu 
llatii 9alayhaa kitaabun. 



'the table + There's a book on 

the table = the table on which 
there is a book (literally: 
"the table which there is a 
book on it") ' 



alkitaab + darastu 

lkitaaba = alkitaabu 
lladii darastuhu 



'the book + I studied the book = 
the book which I studied 
(literally: "the book which 
I studied it") ' 



alkursiyy + jalasa fariidun 
9ala lkursiyyi = alkursiyyu 
lladii jalasa fariidun 
9alayhi 



'the chair + Farid sat on the 

chair = the chair which Farid 
sat on (literally: "the chair 
which Farid sat on it") ' 



Especially striking is the difference between the last two Arabic 
sentences and the corresponding English sentences. Each of the relative 
clauses in the Arabic sentences contains a pronominal object; the 
relative clauses in the corresponding English sentences contain no 
such objects. 
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Pattern Drills i f U *l S j j^. ^Ls 



Jb. - 



c 

J-i ? IL^. I ^ ^^ jl*_, 5 j l^U I Js-^La^ Jjb 

«*-*-< ? £*/• • o- r%"^ J-» i J l+.iJ I Jb piLo^ Jjb 

J-i ? tL^ I ^ CrHU^ J*, 5 j If-il I Jb ^La* J_* 

•**< ? K-j-l o- L*5*j J-i S jl^JI JU. I^Lft*. J.* 

J-i ? ^ I ^ Csi*j*, jl^ i j l^ij I J^-J,^ J_* 
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J to. - t 



J*_«JI d'ji Juie^w ^l^** J lt* • J~*J' ^ J^^-jj^ ^i 



^ . Ju-aJ I d^; j_«- ,^~J I ^J J v-* j 



: Jto- _ r 



Ub wU«J I &J1 J*S 2 y* fill I J\ v^ J ^J-kjJ I isLl J 
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. L-a JL < » J 1 4^ Ju* CL^ I ^ I t-jb j ijf ._) I 
• >^ c> J— "J ' «S>: Ju» i^ ISJ 1 J I ^^o. pjaj I 

. u* X*ji £>T j^ ,^-ji o^i ^it*^ fLut 

. La J^JI^'j-i^^u ji^ ^^Jl jJLui 

. La Jl_*JI C£p Jji ^j.' uL jlltl-.A.-j^.-i l -. .A ll 

: Jb. _ i 

. JbuySi i jy-ij i ^ ^ u. u^s 
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• O-^ 1 



• r* 



'^ 






^ji ^w L-J ' j-«»>J ' o* l*l"-*» ' ^^r* J 



• pf-« ^J-J 






• ~*j+£ * - " - !■»■ ^ 



'>—j 



: Jb. _ 



tPlrt^- J*e- 






L^^f ,^J ^ l—j aJ I fjM l£ . l^jb J 



**3- ^ I i f *-*'*- 1 ' Cf "& f 






(J u- ^ I J#.^bJ I ^ US «- s?** 
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Jfc. _ 



j* «**• j tu« ^ i 



j^ j-». <_* 



LfcUl 






f^li^^ gi g~U-JI jL-ipOtiu 
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Jt. - Y 









— * — s 

i f <JuJ I d) .5 (J oJ • .'l L .,,l",l I .> 






w 



: Jt- - A 



bl 



? ^L'l 
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* , i "5 .«. i I ? -,•£ «—~ I ij JJ ' J 



'c«> 



jL,ji ? S*u ^y. v-J-kl I £*l 



^Jfj J* V 4^JI 



■ *J LfcMV • » fw I 






0 ft c 






lT- 



c^ 



Jb^i ? * JUfc ^, Afr L. 



.)b ? uL> ^y US p5 
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: Jll- 



■<i -~^- J lis l^p LJ I }o c-5^p 






o*;l . f5-^- ,y ULJ LI*- c^r 

Li . 5 t -g ^ 1/ W-a- UlJ=> ^>; 
oj I . « ; ~> - j» U? L>. l^j jlu id) ji 
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Free Selection Drills *i *-»■ * ' * *> » » -*^» ^ ^ Ls 



? aJ L.jJ I d±; ^ LJ ^ ^ jj I lilj^, ju<» «— c5 Jjb 

? j ( ' ■» f*p oL juo J_a 
? <u* oJ I « Juk ^y 5u« t^ jU Ijj*a»- J-*> 

T tL^ I ^ I tfj^aa. Jj> ,/?."■■ *»■ •? • U I ^s. J_a». J_a> 

V ^^ ^ ^ li. i— ^5 ^ aJ I <_J LUJ I y* I Jla> J-a 

? a /^v. ^ <c JcL~l ^ J5 J-fl> 
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* x * 



« , <• ' 



o*J ' J t— "il I <-«-« • JLfl> Jjfc — Y 



? 4-SSu ^ I J b— "51 1 ^j».j J-a 
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> 

? I i "- — I.J ' 1 f .."■'» I J..*- c< .«, •» .. J Jfc 

- '■* . 

? 5j l^-Jj I ^y^- aJ lJs> J5 cJ.j> J-a> 

. iJhJl 



> > . . 



. £ Li* ~i I ;££' JL«- 4U2u ^ J (J-tojJ 1 »_-Jb j 

,yj juJi^UU'- — 4- til i <lu J cL~, j . juai-vtSJi (y) Jt- 



'* ft # 

. -tU J J-i ^L* ^oJUlj . jJuiJI i JcLv"ill c-^j ^Icu-a J 

. lU J J-* U La ULu* I y^jJx». . XL j. 1 jy ^y- L-J 1 £-*>) I <j* L bS o ly 
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. till J J-s d jJt> UJ I ,y J-jJ I L5^p . ^ LJ ^J I L-J*> J 
. c* *i UJ I iiUt i »x>j->J I c^-i; . <LL« L-» o- ^ UJ I 



j ^ l fc c:J.g> J . i jA UJ I ^ l t oJ.fl> J . ,j LJ ^ I dJ.p> J ( f ) J L. 
. ,3-i» j^ S jSb UJ 1^ ^ LJ ^. JS ,J 1 Cwjk J 



wl5* 



J5 



ts- 



. t_< U>« a-* 



.-f-i. .LJ' JS ( ^ ) JL. 



* i -. i " ■ u^w -« — E«j« ' o* O * >* • ~4j^ u p i. » I " ■ w-^- ( o ) J L. 



• ai U vi- 1^.~ «J I 



« JLft 



A— J5^ 



. ,*». ^y 0 H I yb . LJ lia,* \ ^>. J UJ » t_*£ (j oJ I jy^-aJ • 



J» , — J-l 



• J*-" <_r 



L.I ^ JL-J JS 



• 0 j «■ . ''*" 4 JL*P jW JC Law » (*^ «J I rf <a> ■ ^Ju 



c-J-: , c^US ^ JbL, L«JUio.ij>Ji ^. JJS ^j i «Jl/i 



rv «*»j j • Jj j~<J ' 



eUU J& 
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Free Oral Expression 



_». Cm Jla. 



• • • • o* ' Jl*-J' « lJ «JJ' [/vaII 

Lf^/ vsU. , l^i JUJ1 , i j-^I 

\^ 



-»—^«' Jj-*^" « **5^*J 
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Jsu./'Sl I j^J I J C&&J-' ' 6 ^ 



UduS 


J5 


LI 


A ■ 


r L-* 


«J- JL». 


J-> 


^/' 


«J».L-. 




•-**■,/• 


c*' 




-r^~ 


•I— 


J!J-<— -• 


V**- 


o-*J' 


e^> 


•is ju»i 




c 


>* 


i--jb J 


f^J' 


l-L>"-?* 


*■*■!■■>* 


k/ 1 


O.H» ' 1 *J 


AJU ->-tf 


rLe 


f 


isllj 


&*-» - 


C 


J-^-o 


3uJ-~ 


S** 


' Lf-i; 1 c^ \L> ju> 




UL 


LlLl J 


^ 


liJ 


/*-** 




WJ 


dye-*- 


V ^ 




1 JU 


Ltlb 


^ 


1% 


^ 




u^ 


jy*-*- 


oUti 




J^ 


1 JUh 


>j»jJ 


o"*» 


J** 




Jb*" 


e*> 


a .a. 1 jfc 




J 

JL«w 


4 JL& 


^i 










4r 


A J a. 




JU» 


«siu/l 






Jjr** V—" 








»L> 1 




J 


liaJI 






ti^-eu 








^Lt 




JU* 


>' 






V- 1 






i*>L— J' ■ .-5- 




a" 








V 1 / 






lr- j-^ 


f L« 

JUu 

oJL 
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Questions on the Comprehension Drills 



p Ul " »-M. J . ■q^l -».^l I jn ', I I \f "* l c I 



? rtiu t*. .rj I db 4Zj^J (j «LI I J UuJ I v_^S ^ 

? ^ U 0 1^ J,tf **£ ij all J UJ I Ja 



^ ) 
T) 

r) 

I ) 

o) 

1) 

Y) 
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Reading and Writing 



LESSON 23 



In class, tha students will (1) take a dictation based on the 
Dialogue of Lessen 17, and (2) read the Dialogue of Lesson 18. For 
hoaswork, the students (1) prepare for the following day's dictation 
(which is based on the Dialogue of Lesson 18) , and (2) read the Dialogue 
of Lesson 19. 
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Lesson 24 

New Features in the Presentation Drills 

1. The vocabulary item aa * - - * - - 0 • 

2. (a) Ordinal numerals 1-10 (in the nominative case, unnunated) 

(b) Same as 2. (a) , but in the accusative case (unnunated). 

(c) Correspondence of cardinal to ordinal numerals. 

3. Feminine forms of the ordinal numerals 1-10. 



4. (a) Use of ordinal numbers in construct to mean "The first 

"The second ", etc.; the use of pronominal suffixes in 

a similar fashion. 



(b) Review the vocabulary 2ljLwLL*JI f^J-aJI 



5. Use of only the masculine ordinal form when in construct with a 
singular indefinite noun. 



6. (a) The vocabulary item £j_»— I. 



(b) The days of the week, and how they are related to corresponding 
ordinal numbers. 



7. Drill. 



8. Drill. 



9. Drill. 



10. Drill. 
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osj^-^ b t* 1>J ' j-j ^ ' 



Lesson 24 



Presentation Drills 



OT^' 



,">1 > « . <• * - * c 



. 6j+£ UL»»*£> KZ,\ji . ~6 JL>. 1^ dJU-->.^> o 1^5 



_ i _ . . ,1 , I * . > 'l .. 



l'.\.. >^ \l 






' ^ * , 






£.1111 y^'llJ^l^cu^oWo^ 
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> ^ * 



j-sUJl ~£ ; j.^\ ^jl\ y* jLk 0 h 







1 i> 


(v) 


. ( *Ji£j«vtliivl < iy^JliJi 




. ^Jiv^'^'Ati 1 ^' 




. .> Uj i v tU i c-Uj-- ^ 




,3» J I.CJ 1 w LSJ 1 ci- l^i ^ J tlJ 




. a_< LU 1 vl» tSJ 1 Ci. \J» J-*J-«»J 




. ^.Ulvt5LJ'^V.Or^ J 




. »_wbJ 1 1— . blJ' c^ l^» ^-~tJ 




. ^iUjl4't£J , «^- , >» j-tL*J 





viJb 



^>b (*) 



t# 
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o-* 




t-J! b 


%•***»* 


^U 


y. •*+£' 



42JtJli*LJI ^yoJtiJIj.L^^I J>\-r^ j 



i^jUJIdiLJI ^^ jLljl & Us*^il ^JIcL 



UJIapLJI ^^UJl^Ls^l Jl^j 



,ii.LJl4*LJI ^y ^liJI^L^I ^I^^jb j 



tJI^LJI .y^hJI^L^I ^I^L-aJ 



TcJIiJI, T^lJI^l ^^ T«-£jl la* ,y^ 
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* ., *. 



. (3-*V) ^^ ajl jj ,-Jl * 

- j. - ' ' ' , ^ 

. ( J, (.:J; b ) ii. U IkJ I i^b < Jut 
. ( ^llJb) oUlkJlillb«Jjb 

. ( c^LL. L» ) o. LJ liaJ I S-iLf U # OA 
. ( ,j (,:. *^>b) o-LJIiaJ I a-«.~b « Ju*> 

- , , , ' ' ' 



. ( ^"ijwSLkJI Of' '-»-* 
(ft-ib) s-JiJI ^b IJub 
(^llb) v^JaJI^Jb IJub 



. ( ^L b) v_.MJ*J I ^- b « JJb 
. ( .'./■■ r b ) w^JaJI^—b IJJb 
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teli. 



J-£> '"«!>■; 



Lf~«-< L» Jjb ? g^ LJ I I Jut ^ l^_ jL.I o.^»J I ^- U. Lib** Jjb 



^JlWj/l I 



aJU* U^U 



. ulj I I duJ UJ I ( _ y Jb 4 Jjh 



. aJIJ» «ijb « Jufc 

* * 
* <auJ I J» «^ lj « JLfe 



aJLL J» jLI « Jub 



. 3lJ I j» £* L^ « J 



. JL,J lJ» £jm b 4 JLA 
. A4JIJ9 £*»b 4 JLfc 



d*Jli» ^iU«Jla 



. ^ji.U ^b 1 



. «_J I.L> ^, j L» I J 



. u-J I J» v L— I J 



jjb 



. ^-Jii J^b ij 



l-JlJ? J--;b I UJb 



. »_J I Jo J-i U I J Jfc 



? Sjl^-i^bj ? SjLf-i ^b ^L^ ? i^LijItJij/l^ 
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? aU IU lj N?4-jtU^ ? .jr 2 /^ 1 du-A-UJ' \ jLf-iJI ^oJ^Jk J-A 









• jv **■■» ' ^_j* _j-* j** »*>J ' f >h \J 



■* I -'l I > 



"r*^-*^ ' f 3* >* &* ^ ' f >^ '-> 



? j^S I f l/l llj'l jJ* I— 



? I (jJbj ? L^jbj 






? IL^- • ^y J--iJ I . L I J5 1 ^_e> Jjj. ? jl». "il I .^ juo o jj I .^J I jjk L 
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y -u . *,UJI ^i J^lcx-Jlyb IJla : Jtu, 



'll _v* 



. ^UJI ^ Jj/"5ll i-yaJI ^ *j* : uj 



LkJI 






c^Jl . e)Ujb j/^lvtiSJ 1 ^^ : Jfc--^ 1 -A 



. JLjfc ^liijjJ" ^ 



J >r- 



LkJI 






;HJI , Jt-.'iM 
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. ft. LJ I y ^j fcj t i^-#J I ^-ft I J-fi> 
. *.LiJI y duJllH d.>"5J 1 yfc « j-ft 

. ^,UJI y Cj 111 I V.7^ J I ^AtiMJ 

, », LiJ I y i-jv LJ I a f&m 1 1 (jA tiLb 

. p. LiJ I ^y j~. UJ I Ci^J I yJb I J_fi> 

. ft, LiJ I y » j. j LJ I y~*«J I yj> dJ J 

, ft, LiJ I y i_i»_,LJI A .'5. 1 1 ( y& vilJb 

. ftjLJI y ^llJIc-^JI ^Jfc I JJb 

». LiJ I y i-*— . U I A...-5.J I ^yk « J_* 
, ^ LiJ I y a j-i LO I a^5L I ' ,y» eLb 

ft^LJl y ^ ^1 I Su£j I ,y»«-Ub 



/"J/1 . Jt^^ll _ , . 



. ft j> --S/l y j/^' f >JI>A ju*\l f> , : j/^lv_Jlkll 
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Dialogue ~* jL»-J I 






- - 1 ■ . -» 



j "51 1 o~~j j jjS 111 I <_iuoJ I j»^ < <>~j-aJ I d_«JJ I c-JLJ j Jj^ll (JuaJ I ,y <_- 



c4b ,y 2J)J-»-; ^' I ajUJ 1 y^JLjj JS _ 



1 



. »^J I t [~~ £j» i-M» J L-J I ap L~J ' (_j» v 

Questions on the Dialogue - » t ^ [ j 1 - | C *| 

« C " *" 

Ml W 

227 



L-24 



"? tf_*^LJI i*LJI 



J!°--*^ --U — i 



? ^j i u £j i j. 
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Vocabulary List 



~ I j^juJ I 



meetings 



(t 1 *^*" : J>-J' ) c^U-Li^l 



week 

political science 

newspaper 

Days of the Week 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

Wednesday 

Thursday 

Friday 

Saturday 



fcx-* 1 



l fJ L-J» 






l'£' 



}l 



f* 



5b^ji^' 






r> 



d-a— aJ i * c^ 



• " II' 



■;* 



The ordinal forms of the numerals 3-10 



See the grammatical notes. 
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Grammatical Notes 



-*ljiJ 



LJ 1 



The ordinal forms of the numerals 1-10 are listed below. 



Masculine forms 

awwal 

8aanii (nominative and 
genitive) , 
©aaniya (accusative) 
Gaalie 
raabi9 
xaamis 
saadis 
saabi9 
Qaamin 
taasi9 
9aasir 



Feminine forms 



uulaa 
Saaniya (t) 



eaaliea(t) 
raabi9a(t) 
xaamisa(t) 
saadisa(t) 
saabi9a(t) 
9aamina(t) 
taasi9a(t) 
9aasira(t) 



'first 
1 second' 



•third' 
' fourth ' 
'fifth' 
'sixth' 
' seventh ' 
'eighth' 
' ninth ' 
' tenth ' 



Notice that the masculine ordinal forms of the numerals 3-10 have 
a well-defined shape which may be represented by Faa9iL (where F_, 9_, and 
L stand for the first, second, and last consonants, respectively) ; the 
feminine forms of those ordinals are made by adding -a(t) to the 
masculine forms. 

The ordinal forms of the numerals 1-10 are used in the following 
three contexts : 

(1) As modifiers of a preceding noun. 

(2) In construct with a plural noun or a plural pronoun. 

(3) In construct with a singular noun. 

In the first context, the ordinal form agrees with the modified 
noun in number, gender, definiteness, and case. The forms uulaa and 
Qaanii constitute an exception to case agreement in the first context 
since they do not take case endings. 

haadaa huwa ttaalibu l'awwalu. 

dahabtu ma9a £taalibi l'awwali. 

dahabtu ma9a ttaalibati l 1 uulaa. 



taraktu fcfaalibata lxaamisata 
fi lbayti. 



'This is the first student (M) 

'I went with the first 

student (M) . ' 
1 1 went with the first 

student (F) . ' 
'I left the fifth student 

(F) at home. ' 
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In the second context, the ordinal form agrees in gender with the 
noun to which it refers; in the third context, however, the ordinal 
form is always masculine : 



huwa 'awwalu ttullaabi. 

hiya 'uula £ faalibaati . 

huwa 'awwalu faalibin. 

hiya 'awwalu fcaalibatin. 



'He is the first student 
(literally: "the first 

of the students"). 

'She is the first student (F) 

(literally: "the first of 

the students (F)") . ' 

'He is the first student (M) . ' 

'She is the first student (F) . ' 



When without the definite article and not in construct with a 
following form, the ordinal numerals listed above (with the exception 
of uulaa) are nunated. The nunated form of 9aanii is eaanin. 



qara'tu kitaaban ©aaliQan. 



'I read a third book.' 
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Pattern Drills 



_, La. "il I tf J JL>*» ^gj [mS 



: Jli- _ 



'ii; 



vi 



r >? >* t>*~ j */ r >* j * 



J? 



? ^- ^ ' ,> r > J jj ' y* u 



* £>-— * ' <y ( >f J> b >* L 

? p^*' " ' • * v #^* p-f Lmt ^jfc L 

? £>-— ^ I ,j» #^- t£J b ^j*> L 
? y-- a I (j» (.>. £-. l~ >* L 

c * i 

K»« * ' (j» »^« _j» J l—» yJb L 



Jb. _ T 
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■ e 

? a_*^ »J * my, yA Py; «■» 2 I jj^. ^> J l—J I r^rfJ ' U-* 



? J^— ^ I r W I JjJI ^a L 



: J IS. 



. J I • «,, ^Jb 9-y.j.nt * I » w ' ijj • 






crv- ^ ' f >f >* y^ - " ^' r ^ ' ^ ^ 



. a*^l» f>f ^Jb^-,^1 f L'l J^« 

. • b)bJ i f> . jj» ^-—%' i f b' ^J b 

• * e 



Jb. _ t 



,J^\ i^UJl 



k i . ^^ia*lji Gxo j|ii v_bU' 
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U\ . L;U«a*LJI J ^ybJl^aJi L.jj 

V>S *J . *_■_, I J I i* LJ I y £, LJ I ^ j uJ I ci^j j 

^jb . A-.jLJti*LJI <y _>» -> LJ • ^j. j aJ I ^i— .j J 

^j*. . i_*_~,hJ I apLJ I ,y ^~ U I ^- j jJ • 1^-jJ 

£ji;l . a_~. jLJ I i*LJ I ^y 1 _ / . j LJ • ,_ r j aJ I vi«— j j 

«jb . i*M.UJI a*LJ' ^ ^^ UJ > j-j aJ I i>*"j J 

f^J ' . aju» LJ I **LJ • ,y » ^ LJ • _>»> oJ I cu— .j j 

jjjb . i_u^LJI is-LJ I v y • ^. LJ ' j« j oJ I cr*~J J 

v=-j 1 . Sj-i LJ 1 ifrLJ I ,y j-i UJ I ^ j -J I ^j j 



: Jt. - 



o 

. i-J U I i*LJ I y *JJ c^a J 

• 4uw> UJ I AfrLJ I jji . f~J | L-Jfc J 

. AillUI **LJI j»^JIjiJ>j 

. J^i LJ I d»LJ I y LJ I L*A J 

o 

. ( J^'5lldpLJ1 y yi,J[c*Jk J 
• d-a... U ' a* LJ I y L^J I, jj-*** ^ 

. d-a^LJI as-LJ I y liLj^vJofc j 
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I . 



\jA 3 I d J-^Jfc- ,_j» . ( ..'..P ^Itu Ci. 



Jb- 



u 



p V— — — * • ' \ -<*/»■ <y m< ^ 'il Uu *c l^i 
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5 Lj>J I d a,^ ^ ^p V Uu o. I^i 



l>J I d a,^ ^y j^j* ^ li. ^ \j» 



** 



. dL*J I ~t 



<±ij»r ,_j» »£i* ^ U. 



V> 



c « c 

C-J I . d L»J I d J^-*" ^ *^* ^1 Uu C* lji» 

W . J*. ^oJU j^,^ ,y dj* ^U. 'J\ji 

(■^ ' . >* tJ ' d JU^fc ,y \^is. °i U. c^ ly 



Jfc. — Y 



£,UJI y^ j/l j^JiJIvl^ j^JLJI . ^UJI J<^ j/l IJ_* 
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J3 
J 

Ji 
J 

J5 



J 



i J_ft 



4 J_ft> 



U 



« J-ft 



I J 



* J Jt> 



rf ^aJI^U-UJ1 Jljl 



Jt. - A 



■i*-UJ> ^' ^-' 






: Jli. _ 1 



«uP^* 



i^ji ? J4t5 o/i 
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Free Selection Drills "a , U- ^ • 2 J JlaL ^j Ls 



? v > JrJ-.'^Jl •,*>* CIS Ja 



•of, 



, • \ c c 



, > 



' ^ * ~ w f > ' 
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* ° * . ~ . ° ' 



* i . » , 



? £>--»• I JS Q» * Lfc-y "il I »Jg ^j ~6 jC L-, "il I C^ ULi». I Jjfc 
• C I - 
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? j*r£>*J I *-. j LiLl I f Li ->■ I ^a» J Jfc 
? s-^-^w "i I I jua . L I ,ja .j* J5 ^y o- UL; .». I j l^jul I aip J-ft> 

? c^ ltL> ^ I j/l ui UJ I j a* Jjb 
? »«J I j- L-* i^-i '-«J I i*LJ I <y ^L^.-w ^ 1 j^J I JjS J-a 

} l ^ j a^...~>. <_-!<S l^ e- LJ5 '-f-«S ^ aJ bJ I J- »J I v^, U5- J >u". ... I — ) . 

* ^ . - ' r 

. 4 J*>- I j AC- Lw JLa^ £Ui»-¥l ». 



_* j 
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^1 



f* 



•LjS 



jj 



2J/ j 



£**-*" 



I. 



0> U0 _M 
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Free Oral Expression 



>jC ^Ls.->-I ^yb < \^j^>^- 
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w 



i-X-Jlj- JS ^1 ^^ p> JI ^ai iL.^ L^J ...^ oUUs 

J5 qj»j SjZ j~ I ^^ 5u-j>o ^LJ J ^a> ixLl 

- Ijjb ^ u/l ^ "tj~~ Ul.U-1 •L f ^;l vj-^- 

<y _ v -**j- 1 ' ^j^ ^r-3- 



IjL '> 



'Jl- 1 J^JU jljbiw 4*L. 

1 

c 









"^a^? 
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Questions on the Comprehension Drills 



£ L-~- > J ^^uimk-J I ^jlJ ! ^jit ili-. 



Y «= Jl tiu j/l ^ v-£ U L 

c 



i ) 
v ) 
r) 
i ) 

o) 
1) 
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LESSON 24 

Reading and Writing * — '■ "-* !? «** lA^ ' 

In class, the students will (1) take a dictation based on the 
Dialogue of Lesson 18, and (2) read the Dialogue of Lesson 19. For 
homework, the students (1) prepare for the following day's dictation 
(which is based on the Dialogue of Lesson 19) , and (2) read the Dialogue 
of Lesson 20. 
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Review Lessons 21 - 24 



T 1 — T ) j-Sj JU 'i-»*. I 



. i_- tS JS <o 1^5 : J bu» VI ) 

V tft I JS o 1j5 : JjSl I .i...|-,l I 

. v_, ts JS ^ '>* 
. i_. bS JS '^ 1^5 
. sV L5 JS U> 

* •» ' £ 

. <— « bS JS ^ l^i 



_ « , - ' « 
. ^ J JS J, 1^5 



• ji* j JS <^ 1^* 

. j-a. ^V tSJ I JS : Jb-^V I __ y 
? ^-a. & 'aJS Jjfc ; Jjlf I .lj.J-.l I 
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<S*J I A-ill I ^ ^5 J5 



. ~j, OS ^ " . M ., n .J I J5 



- , i 
. "d «u j »• «o L~5..l I J5 

j 

Ml 

. a 1 Ue> A-j»JI J5 






c c 



Ul < ^Jfc < f-B> t ,j* i >•* « *—-j' « Cr**' ' f-**' ' St" 



t c c c c 

. -• L-aJ I ^y i?i*J ] v--_a> J : <_J 1 kJ I 
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<■ *. ' * 



t L I < ^w* « ._* < ^*> « j. & < cuj ' « <j_^ I < «_; I i v__ I 



I . . La> y* lj <ulc : J L__ "_ I 



. . lit l_..-». \y liLlc . V_J I kl I 



c « < t ^ c 



: _J_JI Ju^JI o- $ J 
, i__5 « "e^J t jr^- i J/j i J< « ^-1 1 « w «_J « lf-_ , °Jt , __iJ 

• f>f-' — — * -">j[3 * — — — — — O ~ ~ ' lT L • ^ J 

. LfjL. J5 _- ly « <Jj--5 »—-_> (j __* 

. ^a. _, - A.^,,.1 I ^y ^yJ I _______ J I _15 

_____ _, J_J ^ I _-^-~ J v. 1 .— J — -*-^ < <»j W— ' ' — — — ~6jJ*> —J I _jJ J '--wjJ h J 



. s^iyi 
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-» ij >j I v— li= ^yJ* r l-^c— ^ I « I J 6 ' J-.*=— I , dJ bJ l Lis— *¥ I ^ J5 ^y _ i 



, UJ 1 ^j-rfij I J-* V ." ' JLA 



I ^ jlu * ^ La. ? • ^ 



(JO 



*— J* C^* J^"^ ^ <^jU~ ^ 



t , 






. «-i5- y i -uy b5y ? J b— . "*' I i_-j5- y f-^y 
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? 



( g^ ) r~j j Ja . i 'o^ k*. i» J j^'Js-\s£ \>Lj j 
? Ju (rfc) ^j£ iju . 0 tm JUji ^i^L, 

f uJL* (^j oijf IJU . *j\l~J\ J dL\L jJ> 
• O ^ g» ( or* ) £-Sr g* 1 ' SF 1 ** a-o ^ « JJb 



• JJ I ( ■ ..J 1 ,>cr-J ' I Jua. i, I ju ^j U j^o jd I ^ I ^J 



1 o*-r- i * 1 — ) > 
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. a. b iL* ^ \A bJ I <_^ I j^juJ I ^ >5 J,. ■ _ ,... I _ ) y 
v j_->» < : "V - *" ' '«**•« r-ty t dJ L-j « r^jr 1 * O '■'**-' 



c ' • >• 



La JuL*J I ^ l* ju« I cJj^ 



L-~J I f .j-L"-' ' ji t** juo c:.. » j j 



7 



- j 



^_J IjU I iijfc. L— J I j_5" >-=' Uj -—J ' — -j-*- 
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li 



> 

"• * * 
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. jf.». ««J I .» L-o ^ Ja- '-<= JS > «rcU ^_jJ I C ' .-.. » J 

: JSliJLiJ.*. JS^US-k^lpi , 5uJtJI J- >JI ^ "JS .J*}jA\ 

ft C w c 

< *v <> , L. M , i«~3* < ■ fct«»5 « ' (3 .-—J < < IS jl^ * i jj* vjj t i^j < l^i 
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&p 



: i.b dJL-»- ^y <LJ tJ I ^^ Lj>^J I ^ }(S Jy..a^.w I \ y 






i— ,j ju . gj LJ 1 ^j Jj V I o«J I ^Jb I Juk : J L\*» "5/1 . . 

. ^j LJ I ^j ^ )i I 3l-j aJ I ^ * Jub : «_J LtJ I 

j.L L«J I f > " «■«-> « »_«■, U I i t\*~j ~U t £)* U ' 4 *w LJ < < Cw 4 j» J LJ I 

« ^. j LJ I , j~ liJ I < ij^--»J • < ^ I J I « <jJ fcj I « ■''_■- 1" 1 1 t ,V tJ ' 

^tJI « JL~Nl 
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. £,UJI ji ^tJlcu«JI^ I 



,UJI ^ytJia^. II ^ 



« jjt 



.£,UJ1 ,y eJ 111 I y^J I jJmsH J 



. £, t-£j I ^» _j~. UJ I O-^J I yJb \ J 



, £, UJ I y ,j- ID I «"-,..l I yA I J-A 



, »,LlJI ,y a^i UJ I i-sU I jA tiLb 



^1 : Jt^l _ t 1 



t^ 1 v> j/^'f^ 1 ^ -^'r* : J/^ 1 ^'-^' 
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i >-.,..J i , d-^.>J i , * U^Sl i , jl^'v I , • bMu I 4 ^ * • 

J-^-iJ I 
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